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Interface Introduction

1 Power input interface

2 Power output interface
3 Network interface

4 Alarm input interface

5 Alarm output interface

6 Audio input interface

7 Audio output interface

8 Built-in microphone

9 Built-in speaker

10 BNC/CVBS interface

11 HDMl interface

12 SDI interface

13 SD card slot

14 SIM card slot

15 Reset button

16 Fiber optical interface

17 Heater

18 USB

19 Antenna

20 RS-485

21 RS-232

22 ABF

23 Grounding

24 Wiegand interface

25 Solar panel

26 Battery switch

27 Debug power interface
28 Solar panel power interface
29 External solar panel interface
30 SOC debug serial port

31 MCU debug serial port
32 Video input interface

33 Video output interface
34 Aviation plug

35 Battery power output interface
36 Debug network interface

Note: The interface varies with the models. Please refer to the
product datasheet for details.

Regulatory Compliance and Safety Information

Read all information and instructions in this document carefully
before using the device and keep it for further reference.

For more device information and instructions, please visit our
website at https://www.hikvision.com. You can also refer to other
documents (if any) accompanying the device or scan the QR code (if
any) on the packaging to get more information.

About this Document

The document includes instructions for using and managing the
product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only. The

information contained in the document is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please
find the latest version in the company website
(https://www.hikvision.com).

Please use this document under the guidance of professionals.

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights
reserved.

Trademarks

HIKVISION and other Hikvision’s trademarks and logos are the
properties of Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks
and logos mentioned are the properties of their respective
owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH
ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT
YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR
LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL
NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER
INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW.
ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN
A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD
PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY,
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR
ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN
SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND
THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

FCC Compliance Statement
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Please take attention that changes or modification not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

Note: This product has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
product generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this product does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

EU/UK Compliance Statement

This product and - if applicable - the supplied
C € accessories too are marked with "CE" and comply
therefore with the applicable harmonized European
standards listed under the Directive 2014/30/EU (EMCD), Directive
2014/35/EU (LVD), Directive 2011/65/EU (RoHS).
U K This product and - if applicable - the supplied
c n accessories too are marked with "UKCA" and comply

therefore with the following directives: Radio

Equipment Regulations 2017, Electromagnetic
Compeatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016, the Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations

2012.
Hereby, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares
2014/53/EU.
E Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products
unsorted municipal waste in the European Union. For
_— proper recycling, return this product to your local
dispose of it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info.
Regulations 2013: Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the United Kingdom.

that this device (refer to the label) is in compliance with Directive
marked with this symbol cannot be disposed of as

supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or

According to the Waste Electrical and Electronic Equipment

For proper recycling, return this product to your local supplier

upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it
at designated collection points. For more information see:
www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU
(Battery Directive): This product contains a battery that
cannot be disposed of as unsorted municipal waste in
the European Union. See the product documentation
for specific battery information. The battery is marked with this
symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd),
lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery
to your supplier or to a designated collection point. For more
information see: www.recyclethis.info.
According to the Batteries and Accumulators (Placing on the
Market) Regulations 2008 and the Waste Batteries and
Accumulators Regulations 2009: This product contains a battery
that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
United Kingdom. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which
may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your
supplier or to a designated collection point. For more information
see: www.recyclethis.info.
Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B) standards
requirements.
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
Cet appareil répond aux exigences des normes CAN ICES-003
(B)/NMB-003 (B).
Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence
d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas causer d’interférences, et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue,
notamment les interférences susceptibles d’occasionner un
fonctionnement indésirable de I'appareil.
Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may
only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser)
gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce
potential radio interference to other users, the antenna type and
its gain should be so chosen that the equivalent isotropically
radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for
successful communication.
Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent
émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d'un type et
d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par
Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le
type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité
nécessaire a I'établissement d'une communication satisfaisante.
This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between
the radiator & your body.
Cet appareil est conforme aux limites d’exposition au
rayonnement IC RSS-102 établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance
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minimale de 20 cm entre la source du rayonnement et votre corps.
KC
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Safety Information

Please read all the safety information carefully before using.

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local laws, electrical
safety regulations, and fire prevention regulations.

Electricity

In the use of the product, you must be in strict compliance with
the electrical safety regulations of the nation and region. The
equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that
no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the
equipment. Provide a surge suppressor at the inlet opening of the
equipment under special conditions such as the mountain top,
iron tower, and forest. CAUTION: If the fuse of the device can be
replaced, replace it only with the same type and rating of fuse to
reduce the risk of fire or electric shock.

Battery

® & WARNING
1. Do not ingest battery. Chemical Burn Hazard!
2. This product contains a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
3. Keep new and used batteries away from children.
4. If the battery compartment does not close securely, stop using
the product and keep it away from children.
5. If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.
6. CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.
7. Improper replacement of the battery with an incorrect type
may defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium
battery types).
8. Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may result in an
explosion.
9. Do not leave the battery in an extremely high temperature
surrounding environment, which may result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.
10. Do not subject the battery to extremely low air pressure,
which may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.
11. Dispose of used batteries according to the instructions.

® For the battery with + and - signs, + identifies the positive
terminals of the device which is used with or generates direct
current, and - identifies the negative terminals of the device
which is used with or generates direct current.

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed

on the equipment. The serial port of the equipment is used for

debugging only.

Hot Surface Prevention

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

For the device with sticker & or
the following cautions:

, pay attention to

CAUTION: Hot parts! Do not touch. Burned fingers when handling
the parts. Wait one-half hour after switching off before handling
the parts.

This sticker is to indicate that the marked item can be hot and
should not be touched without taking care. For device with this
sticker, this device is intended for installation in a restricted access
location, access can only be gained by service persons or by users
who have been instructed about the reasons for the restrictions
applied to the location and about any precautions that shall be
taken.

Installation

Do not install devices for professional use in locations where
children are likely to appear.

If the device needs to be installed on the wall or ceiling, install the
device according to the instructions in Quick Start Guide. Attach
the device properly to the floor/wall in accordance with the
installation instructions to prevent injury.

Do not touch the sharp edges or corners.

CAUTION: If the bracket is designed for a specific device model of
our company, use the bracket with the corresponding device only.
Use with other devices may result in instability and cause injury.
Refer to the device datasheet for details.

CAUTION: If the device needs to be installed with a specific
bracket of our company, use the corresponding bracket only. Use
others (such as carts, stands, and carriers) may result in instability
and cause injury. Refer to the device datasheet for bracket model
details.

Power Supply

Device powered by Safety Extra-Low Voltage (SELV): The power
source should meet limited power source or PS2 requirements
according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1 standard.

Device powered by AC mains supply voltage: The equipment must
be connected to an earthed mains socket-outlet. An appropriate
readily accessible disconnect device shall be incorporated external
to the equipment. An appropriate overcurrent protective device
shall be incorporated external to the equipment, not exceeding
the specification of the building. An all-pole mains switch shall be
incorporated in the electrical installation of the building. Ensure
correct wiring of the terminals for connection to an AC mains
supply. The equipment has been designed, when required,
modified for connection to an IT power distribution system.
White Light llluminator (If supported)

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. DO
NOT stare at operating light source. May be harmful to the eyes.
Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the white
light when you assemble, install or maintain the camera.
Transportation

Keep the device in original or similar packaging while transporting
it.

System Security

Please understand that you have the responsibility to configure all
the passwords and other security settings about the device, and
keep your user name and password.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact your dealer
or the nearest service center. We shall not assume any
responsibility for problems caused by unauthorized repair or
maintenance. A few device components (e.g., electrolytic
capacitor) require regular replacement. The average lifespan
varies, so periodic checking is recommended. Contact your dealer
for details.
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Cleaning

Please use a soft and dry cloth when clean inside and outside
surfaces of the product cover. Do not use alkaline detergents.
Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the device
lens is not exposed to the laser beam, or it may burn out. DO NOT
expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments. For indoor-only device, place it in a dry and
well-ventilated environment. DO NOT aim the lens at the sun or
any other bright light. Make sure the running environment meets
the requirement of the device. DO NOT place the device in
extremely hot, cold, dusty or damp locations, and do not expose it
to high electromagnetic radiation.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn
off the power, unplug the power cable, and contact the service
center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if the local
time is not synchronized with that of the network. Visit the device
via Web browse/client software and go to time settings interface.
Reflection

Make sure that no reflective surface is too close to the device lens.
The IR light from the device may reflect back into the lens causing
reflection.

Francais

Conformité a la réglementation et consignes de sécurité

Lisez soigneusement toutes les informations et instructions de ce
document avant d’utiliser I'appareil et conservez-le pour toute
référence ultérieure.

Pour plus d’informations et d’instructions sur I'appareil, veuillez
consulter notre site Internet a I'adresse
https://www.hikvision.com. Vous pouvez également consulter les
autres documents (le cas échéant) accompagnant I'appareil ou
scanner le code QR (le cas échéant) sur 'emballage pour obtenir
plus d’informations.

Clause d’exclusion de responsabilité

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS
« EN L'ETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKVISION
NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS,
MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.
VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. HIKVISION
NE SERA EN AUCUN CAS TENU RESPONSABLE POUR TOUT
DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y
COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE
DE PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION
DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES
SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU
AUTRE, EN RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI
HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL
DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE
DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE
DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT
ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU
AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN
PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU
AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS,
HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES
DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A
L’'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE
QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS,

MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER
CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE,
NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES
DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU
AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR,
CES DERNIERES PREVALENT.

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la
marque ou I'information correspondante.

Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui
C € I’'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc
conformes aux normes européennes harmonisées en
vigueur répertoriées sous la directive 2014/30/UE (EMCD), la
directive 2014/35/UE (LVD) et la directive 2011/65/UE (RoHS).
Par la présente, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
déclare que cet appareil (se référer a I'étiquette) est conforme a la
directive 2014/53/UE.
Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : dans I'Union
E européenne, les produits portant ce pictogramme ne
doivent pas étre déposés dans une décharge
— municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué.
Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur
lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour plus de précisions,
rendez-vous sur : www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/CE et son amendement 2013/56/UE
ﬁ/ (directive sur les batteries) : ce produit renferme une
batterie qui ne doit pas étre déposée dans une
décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas
pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de précisions sur la
batterie, reportez-vous a sa documentation. La batterie porte le
pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium),
Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement,
renvoyez la batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un
point de collecte prévu a cet effet. Pour plus de précisions,
rendez-vous sur : www.recyclethis.info.
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Consignes de sécurité

Veuillez lire soigneusement toutes les consignes de sécurité avant
d’utiliser I'appareil.

Lois et réglementations

L’appareil doit étre utilisé conformément a la législation locale
ainsi qu’aux réglementations en matiére de sécurité électrique et
de prévention des incendies.

Electricité

- En utilisant le produit, vous devez respecter rigoureusement la
réglementation relative a la sécurité électrique de votre pays ou
région. L'équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux
éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, comme un vase,
ne doit étre placé sur I'équipement. Prévoyez un suppresseur de
surtension a l'orifice d’entrée de I’équipement dans des conditions
d’installation particuliéres p. ex. au sommet d’une montagne,
d’une tour métallique et en forét. ATTENTION : Si vous devez
remplacer le fusible de I'appareil, remplacez-le uniquement par un
fusible du méme type et de la méme valeur nominale pour réduire
les risques d’incendie ou d’électrocution.

Batterie

® &2 AVERTISSEMENT
1. Ne pas ingérer pas la batterie. Risque de brllure chimique !
2. Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est
avalée, celle-ci peut provoquer de graves brllures internes en
seulement 2 heures et entrainer la mort.
3. Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des
enfants.
4. Si le compartiment des piles ne peut pas étre complétement
refermé, cessez d’utiliser le produit et conservez-le hors de la
portée des enfants.
5. Si vous pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a
I'intérieur d’une partie du corps, consultez immédiatement un
médecin.
6. ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile est
remplacée par une pile de type incorrect.
7. Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut
conduire a I'annulation d’'une protection (par exemple, dans le
cas de certains types de batteries au lithium).
8. Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne
broyez mécaniquement ou découpez une batterie, car cela
pourrait engendrer une explosion.
9. Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant
extrémement chaud, car vous encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
10. N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
11. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.
® Pour la batterie marquée des signes + et -, le + identifie les
bornes positives de I'appareil qui sont utilisées avec ou générent
du courant continu, et le - identifie les bornes négatives de
I"appareil qui sont utilisées avec ou génerent du courant
continu.
Prévention des incendies
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne
doit étre placée sur I'équipement. Le port série de I'équipement
est utilisé uniquement a des fins de débogage.
Prévention des surfaces chaudes

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Pour I'appareil portant un autocollant & ou
faites attention aux précautions suivantes :
ATTENTION : Composants chauds ! Ne pas toucher. La
manipulation des pieces risque de briler les doigts. Attendez une
demi-heure apres I'arrét de I'appareil avant de manipuler les
pieces.

Cet autocollant indique que I'élément marqué peut étre chaud et
gu’il doit étre manipulé avec précaution. La présence de cet
autocollant sur un appareil indique qu’il doit étre installé dans une
zone dont I'acces est restreint et réservé au personnel de service
ou aux utilisateurs ayant été formés sur les raisons des restrictions
appliquées a cette zone, et sur toutes les précautions a prendre.
Installation

N’installez pas d’appareils a usage professionnel aux endroits ou
des enfants sont susceptibles de se trouver.

Si I’appareil doit étre fixé au mur ou au plafond, installez I'appareil
conformément aux instructions figurant dans le guide de
démarrage rapide. Fixez correctement 'appareil au sol/mur
conformément aux instructions d’installation pour éviter toute
blessure.

Ne touchez pas les bords ou les coins coupants.

ATTENTION : Si le support est congu pour un modele d’appareil
spécifique de notre entreprise, utilisez uniquement le support
avec I'appareil correspondant. Toute utilisation avec d’autres
appareils peut entrainer une instabilité et causer des blessures.
Reportez-vous a la fiche technique de I'appareil pour les détails.
ATTENTION : Si I'appareil doit étre installé avec un support
spécifique de notre entreprise, utilisez uniguement le support
correspondant. Toute utilisation d’autres supports (chariots,
stations ou transporteurs) peut entrainer une instabilité et causer
des blessures. Reportez-vous a la fiche technique de I'appareil
pour les détails du modele du support.

Alimentation électrique

Dispositif alimenté par une tres basse tension de sécurité (TBTS) :
La source d’alimentation doit répondre aux exigences AE2 ou
relatives a une source d’alimentation limitée conformément a la
norme CEl 60950-1 ou CEl 62368-1.

Dispositif alimenté par une alimentation secteur : L'équipement
doit étre connecté a une prise de courant reliée a la terre. Un
dispositif de déconnexion approprié et facilement accessible doit
étre incorporé de maniere externe a I’équipement. Un dispositif
de protection contre les surintensités approprié doit étre intégré
en externe a I'équipement, sans dépasser les spécifications du
batiment. Un interrupteur principal omnipolaire doit étre intégré a
I'installation électrique du batiment. Assurez-vous d’effectuer un
cablage approprié des bornes pour un branchement a une
alimentation secteur. L’équipement a été congu, lorsque
nécessaire, et modifié pour étre connecté a un systeme a neutre
impédant.

Eclairage a lumiére blanche (lorsque cette fonction est prise en
charge)

Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements optiques
dangereux. NE regardez PAS la source lumineuse lorsqu’elle est
allumée. Elle peut étre nocive pour les yeux. Portez une protection
oculaire adaptée ou N’allumez PAS la lumiéere blanche lorsque
vous procédez a I'assemblage, a I'installation ou a I’entretien de la
caméra.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son transport.
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Sécurité du systéme

Vous étes responsable de la configuration de tous les mots de
passe et d’autres parametres de sécurité concernant I'appareil.
Gardez votre nom d’utilisateur et votre mot de passe en sécurité.
Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous
n’assumerons aucune responsabilité concernant les problemes
causés par une réparation ou une opération de maintenance non
autorisée. Certains composants de I'appareil (p. ex., condensateur
électrolytique) doivent étre remplacés régulierement. Leur durée
de vie moyenne est variable, c’est pourquoi des contrdles
périodigues sont recommandés. Veuillez contacter votre
distributeur pour plus d’informations.

Nettoyage

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer l'intérieur et
I’extérieur du couvercle du produit. N'utilisez pas de détergent
alcalin.

Environnement d’exploitation

Pendant l'utilisation de tout équipement générant un laser, veillez
a ce que I'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au faisceau laser,
car il pourrait brller. N’exposez PAS I'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des environnements

poussiéreux. Appareil destiné a une utilisation en intérieur
uniquement. Installez-le dans un endroit sec et bien aéré.
N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de
lumiére vive. Assurez-vous que I’'environnement d’exploitation
répond aux exigences de I'appareil. N’installez PAS I'appareil dans
des endroits extrémement chauds ou froids, poussiéreux ou
humides. La caméra ne doit pas étre exposée a des radiations
électromagnétiques élevées.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil,
mettez immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le
cable d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.
Synchronisation de I’heure

Si I'heure locale de "appareil n’est pas synchronisée avec celle du
réseau, configurez-la manuellement lors du premier acces.
Accédez a I'appareil via un navigateur Web/le logiciel client, puis
rendez-vous dans l'interface des réglages de I'heure.

Réflexion

Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se trouve a
proximité de I'objectif de I'appareil. La lumiére infrarouge de
I'appareil peut se réfléchir dans I'objectif et entrainer des
problémes de réflexion.

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften und zur
Sicherheit

Lesen Sie alle Informationen und Anweisungen in diesem
Dokument sorgféltig, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen und
bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.

Weitere Informationen und Anweisungen zum Gerét finden Sie auf
unserer Website unter https://www.hikvision.com. Weitere
Informationen finden Sie auch in anderen Dokumenten (falls
vorhanden), die dem Gerat beiliegen oder Sie kénnen den
QR-Code (falls vorhanden) auf der Verpackung scannen.
Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE
PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE
WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND

IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN
KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR
BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST
VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH,
UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION
UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,

Deutsch

DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER
ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION
LEISTET JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT.
SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT
ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND
ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG
GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE
SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT
WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,
JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

Erkldrung zur EU-Konformitat

c € Dieses Produkt und — gegebenenfalls — das

mitgelieferte Zubehér tragen das ,,CE“-Kennzeichen
und entsprechen daher den geltenden
harmonisierten europaischen Normen, die in der Richtlinie
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2014/30/EU (EMV), der Richtlinie 2014/35/EU (NSR) und der
Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.
Hiermit erklart Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.,
dass dieses Gerét (siehe Etikett) mit der Richtlinie 2014/53/EU
Uibereinstimmt.
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-richtlinie): Produkte, die
ﬁ mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen
innerhalb der Européischen Union nicht mit dem
— Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes Recycling
geben Sie dieses Produkt an lhren ortlichen Fachh&ndler zurlick
oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Flr weitere
Informationen siehe: www.recyclethis.info.
Richtlinie 2006/66/EC und ihre Anderung 2013/56/EU
ﬁ (Akkurichtlinie): Dieses Produkt enthalt einen Akku, der
innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Akkus oder
Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das
zusétzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir
Quecksilber enthalten kann. Flr korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an lhren 6rtlichen Fachhandler zuriick oder
entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Fir weitere
Informationen siehe: www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie
das Gerat in Betrieb nehmen.

Gesetze und Vorschriften

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen,
Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrizitat

Bei der Verwendung des Produkts missen die elektrischen
Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der Region strikt
eingehalten werden. Schiitzen Sie das Gerét vor tropfenden oder
spritzenden Flissigkeiten. Auf dem Geréat dirfen keine mit
Flussigkeit gefiillten Objekte, wie z. B. Vasen, abgestellt werden.
Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an den Eingéngen der
Anlage bei besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel,
Metallturm und Wald. ACHTUNG: Wenn die Sicherung des Gerates
ersetzt werden kann, darf sie nur durch eine Sicherung desselben
Typs und desselben Nennwerts ersetzt werden, um das Risiko
eines Brandes oder elektrischen Schlags zu verringern.

Akku

® & WARNUNG
1. Verschlucken Sie niemals die Batterie. Gefahr von
Veratzungen durch Chemikalien!
2. Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies innerhalb von 2
Stunden zu schweren inneren Veratzungen und Tod flihren.
3. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
4. Wenn sich das Batteriefach nicht richtig schlief3t, stellen Sie
den Gebrauch des Produkts ein und halten Sie es von Kindern
fern.
5. Suchen Sie umgehend éarztliche Hilfe auf, wenn Sie vermuten,
dass Batterien verschluckt oder in Kérperoffnungen eingefiihrt
wurden.
6. ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr.

7. UnsachgemaRer Austausch des Akkus durch einen falschen
Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).

8. Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heien Ofen oder
Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer
Explosion fiihren.

9. Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.

10. Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus.
Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

11. Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemaf den
Anweisungen.

@ Bei der Batterie mit den Zeichen + und - bezeichnet + die
positiven Pole des Geréts, das mit Gleichstrom betrieben wird
oder Gleichstrom erzeugt, und - die negativen Pole des Gerits,
das mit Gleichstrom betrieben wird oder Gleichstrom erzeugt.

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf

dem Gerét ab. Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur

Fehlersuche verwendet.

Warnung vor heifler Oberflache

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Flr das Gerat mit dem Aufkleber & oder :
beachten Sie bitte die folgenden VorsichtsmaRnahmen:
ACHTUNG: HeiRe Teile! Nicht anfassen. Sie kdnnen sich bei
Berlihrung der Teile Verbrennungen zuziehen. Warten Sie nach
dem Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie die Teile anfassen.
Dieser Aufkleber weist darauf hin, dass der markierte Gegenstand
hei sein kann und nur vorsichtig angefasst werden darf. Ein Gerat
mit diesem Aufkleber ist fur die Installation an einem Ort mit
beschréanktem Zugang bestimmt, der nur von Servicepersonal oder
von Benutzern betreten werden kann, die Gber die Grinde fir die
Zugangsbeschrankungen und tber die zu treffenden
VorsichtsmafRnahmen informiert wurden.

Installation

Installieren Sie Geréte flr den professionellen Einsatz nicht an
Orten, an denen sich Kinder aufhalten kénnen.

Falls das Gerdt an der Wand oder an der Decke installiert werden
muss, montieren Sie es geméaR den Anweisungen in der
Schnellstartanleitung. Befestigen Sie das Gerat gemal den
Installationsanweisungen ordnungsgemaRl am Boden/an der Wand,
um Verletzungen zu vermeiden.

Fassen Sie keine scharfen Ecken und Kanten an.

ACHTUNG: Falls die Halterung fiir ein bestimmtes Geratemodell
unseres Unternehmens ausgelegt ist, verwenden Sie die Halterung
nur mit dem zugehdorigen Gerat. Die Verwendung mit anderen
Geraten kann zu Instabilitdten fiihren und Verletzungen
verursachen. Weitere Informationen finden Sie im Datenblatt des
Gerats.

ACHTUNG: Falls das Gerat mit einer speziellen Halterung unseres
Unternehmens installiert werden muss, verwenden Sie nur die
dazugehorige Halterung. Die Verwendung anderer Halterungen

(z. B. Wagen, Stander und Trager) kann zu einer Instabilitat fiihren
und Verletzungen verursachen. Informationen zum Modell der
Halterung finden Sie im Datenblatt des Gerats.
Spannungsversorgung

Uber Schutzkleinspannung versorgtes Gerét: Die Stromquelle muss
die Anforderungen an eine Stromquelle mit begrenzter Leistung
oder PS2 gemal der Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.
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Uber Netzspannung versorgtes Gerit: Das Gerdt muss an eine
geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden. Eine geeignete,
leicht zugdngliche Trennvorrichtung muss auRerhalb des Gerats
vorhanden sein. Eine geeignete Uberstrom-Schutzeinrichtung
muss aullerhalb des Gerats vorhanden sein und darf die
Spezifikation des Gebaudes nicht Gberschreiten. Ein allpoliger
Netzschalter muss in die Elektroinstallation des Gebdudes
integriert werden. Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der
Klemmen fir den Anschluss an ein Wechselstromnetz. Das Gerat
wurde, falls erforderlich, fiir den Anschluss an ein
IT-Stromverteilungssystem angepasst.

WeiRlichtbeleuchtung (falls unterstiitzt)

Es wird moglicherweise gefahrliche optische Strahlung von diesem
Produkt emittiert. Schauen Sie wahrend des Betriebs NICHT in die
Lichtquelle. Das kann schadlich fur die Augen sein. Tragen Sie
einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das weiRe Licht
NICHT ein, wenn Sie die Kamera montieren, installieren oder
warten.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspringlichen oder
einer vergleichbaren Verpackung auf.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung dafur
tragen, alle Passworter und andere Sicherheitseinstellungen flr
das Gerat zu konfigurieren und lhren Benutzernamen und lhr
Passwort aufzubewahren.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden
Sie sich an lhren Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst.
Wir Gbernehmen keine Haftung fir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten
Dritten verursacht werden. Einige Geratekomponenten (z. B.
Elektrolytkondensator) miissen regelmaRig ausgetauscht werden.
Die durchschnittliche Lebensdauer variiert, weshalb eine

regelmaRige Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie
von lhrem Handler.

Reinigung

Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch, um die Innen- und
AuBenflachen der Produktabdeckung zu reinigen. Verwenden Sie
keine alkalischen Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das
Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird.
Andernfalls kdnnte es durchbrennen. Setzen Sie das Gerat KEINER
hohen elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus. Stellen Sie ein Gerét, das nur fiir den
Innenbereich bestimmt sind, an einem kiihlen und gut belifteten
Ort auf. Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine
andere helle Lichtquelle. Achten Sie darauf, dass die
Betriebsumgebung den Anforderungen des Gerats entspricht.
Setzen Sie das Gerat KEINER staubigen oder feuchten Umgebung
oder keiner Umgebung aus, in der extrem hohe oder niedrige
Temperaturen oder hohe elektromagnetische Strahlung
herrschen.

Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Geradusche in dem Gerat
entwickeln, so schalten Sie es unverziglich aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.
Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch manuell ein,
wenn die lokale Zeit nicht mit der des Netzwerks synchronisiert ist.
Rufen Sie das Gerit tGiber den Webbrowser/die Client-Software auf
und navigieren Sie zur Oberflache flr Zeiteinstellungen.

Reflexion

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache zu
nahe am Gerateobjektiv befindet. Das IR-Licht des Gerats kann in
das Objektiv reflektiert werden.

Cumplimiento normativo e informacién de seguridad

Lea detenidamente toda la informacion y las instrucciones de este
documento antes de usar el dispositivo y consérvelo para futuras
referencias.

Para obtener mas informacion e instrucciones del dispositivo,
visite nuestra pagina web https://www.hikvision.com. También
puede consultar el resto de documentos (si hay alguno) que
acompafian al dispositivo o escanear el cédigo QR (si hay alguno)
del paquete para obtener mas informacion.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES,
ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL
CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A
MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO
ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO,
ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL,
PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA

DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO
DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO
UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O
PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA
RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA
NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE
INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO
TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON
TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS
LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS
RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO
PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
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DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O
BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO
RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE
LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la
marca o la informacién correspondiente.

Declaracion de cumplimiento de la UE

Este producto, asi como los accesorios suministrados
C € (si procede), tienen el marcado «CE» y, por lo tanto,
cumplen con las normativas europeas armonizadas
aplicables que se enumeran en la Directiva 2014/30/UE (CEM), la
Directiva 2014/35/UE (baja tension) y la Directiva 2011/65/UE
(RoHS).
Por la presente, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
declara que este dispositivo (consulte la etiqueta) cumple con la
Directiva 2014/53/UE.
Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Unidn
Ej Europea, los productos marcados con este simbolo no
pueden ser desechados en el sistema de basura
— municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje
adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del
equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de
recogida designado a tal efecto. Para mas informacién vea la
pagina web: www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE
ﬁ (directiva sobre baterias): Este producto lleva una
bateria que no puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de
la Unidon Europea. Consulte la documentacion del producto para
ver la informacidn especifica de la bateria. La bateria lleva
marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un
reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al
punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacion vea la pagina web: www.recyclethis.info.

Informacién de seguridad

Lea detenidamente toda la informacién de seguridad antes de
usar el dispositivo.

Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la legislacién local
y las normativas de seguridad eléctrica y prevencion de incendios.
Electricidad

Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la
normativa de seguridad eléctrica de su pais y region. No se
expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocaran
sobre él objetos llenos de liquidos, como jarrones. En ubicaciones
especiales, como en la cima de una montafia, en una torre de
hierro y en un bosque, instale un supresor de sobretensiones en la
abertura de entrada del equipo. PRECAUCION: Si se puede
sustituir el fusible, hagalo solo con uno del mismo tipo y
clasificacion para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica.

Bateria

® &5 ADVERTENCIA
1. No se trague las pilas. jPeligro de quemaduras quimicas!
2. Este producto incorpora una pila de boton. Si se traga la pila
de botdn, podria sufrir quemaduras internas de importancia en
solo 2 horas que podrian ocasionarle la muerte.
3. Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de
los nifios.
4. Si el compartimento de la bateria no cierra debidamente, deje
de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
5. Si sospecha que una bateria ha sido tragada o introducida en
alguna parte del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.
6. PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria
por otra de tipo incorrecto.
7. Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo
incorrecto podria inhabilitar alguna medida de proteccién (por
ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).
8. No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente,
ni intente aplastar o cortar mecanicamente la bateria, ya que
podria explotar.
9. No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas de
liquido electrolitico o gas inflamable.
10. No permita que la bateria quede expuesta a una presion de
aire extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas
de liquido electrolitico o gas inflamable.
11. Deshagase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.
® Para la bateria con los signos «+» y «-», «+» identifica los
terminales positivos del dispositivo que se utiliza o genera
corriente continua, «-» identifica los terminales negativos del
dispositivo que se utiliza o genera corriente continua.
Prevencion de incendios
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el
equipo. El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente con fines
de depuracion.
Prevencion de superficie caliente
HOT SURFACE
Para el dispositivo con la pegatina & o
atencion a las siguientes advertencias:
PRECAUCION: jElementos calientes! No tocar. Puede quemarse los
dedos al manipular esas partes. Espere media hora después de
apagar el equipo para tocarlas.
Esta pegatina esta para indicar que el elemento marcado puede
estar caliente y no debe tocarse sin tener cuidado. Los dispositivos
con este adhesivo se deben instalar en una ubicacién de acceso
restringido, solo accesible al personal técnico o a usuarios que
hayan sido informados sobre los motivos de las restricciones
aplicadas a dicha ubicacidn y las precauciones a tomar.
Instalacién
No instale dispositivos de uso profesional en lugares donde pueda
haber nifios.
Si es necesario instalar el dispositivo en la pared o el techo,
instalelo siguiendo las instrucciones de la Guia de inicio rapido. Fije
el dispositivo adecuadamente al suelo o la pared de acuerdo con
las instrucciones de instalacién para evitar lesiones.
No toque los bordes afilados ni las esquinas.
PRECAUCION: Si el soporte esta disefiado para un modelo de
dispositivo especifico de nuestra empresa, utilice el soporte
Unicamente con el dispositivo correspondiente. El uso con otros
dispositivos puede provocar inestabilidad y causar lesiones.

, preste
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Consulte la hoja de datos del dispositivo para obtener mas
detalles.

PRECAUCION: Si es necesario instalar el dispositivo con un soporte
especifico de nuestra empresa, utilice Unicamente el soporte
correspondiente. El uso de otros (como carros, soportes y
transportadores) puede provocar inestabilidad y causar lesiones.
Consulte la hoja de datos del dispositivo para conocer los detalles
del modelo de soporte.

Fuente de alimentacién

Dispositivo alimentado mediante tensidn extrabaja de seguridad
(SELV, por sus siglas en inglés): La fuente de alimentacidn debe
cumplir con los requisitos de fuente de alimentacion limitada o
PS2 conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.
Dispositivo alimentado mediante tensidn de alimentacion de la
red eléctrica de CA: El equipo debe estar conectado a una toma de
corriente con conexion a tierra. Es necesario incorporar al equipo
un dispositivo adecuado de desconexidon externo de facil acceso.
Es necesario incorporar al equipo un dispositivo adecuado de
proteccion de sobrecorriente externo que no exceda la
especificacion del edificio. Es necesario instalar un interruptor de
corte omnipolar en la instalacidn eléctrica del edificio. Asegurese
de que el cableado de los terminales para la conexion a una fuente
de alimentacidn de CA sea correcto. El equipo ha sido disefiado,
cuando es necesario, con modificaciones para conectarlo a un
sistema de distribucidn de alimentacion eléctrica para equipos
informaticos.

lluminador de luz blanca (si es compatible)

Este equipo podria emitir radiacién éptica peligrosa. NO mire
directamente a la fuente de luz en funcionamiento. Podria dafiar
sus 0jos. Use la proteccién ocular adecuada o NO encienda la luz
blanca cuando monte, instale o realice mantenimientos en la
camara.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar
cuando lo transporte.

Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y las
demads configuraciones de seguridad del dispositivo. Proteja su
nombre de usuario y contrasefia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor, pongase en
contacto con su distribuidor o con el centro de servicio técnico
mas proximo. No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacion o mantenimiento no autorizados.
Algunos componentes del dispositivo (p. €j.: el condensador
electrolitico) necesita una sustitucion periddica. La vida util
promedio puede variar, por lo que se recomienda una revision
periddica. Contacte con su vendedor para mas detalles.

Limpieza

Por favor, utilice un pafio suave y seco para limpiar las superficies
interiores y exteriores de la tapa del producto. No utilice
detergentes alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al rayo laser ya que podria
quemarse. NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos. Para dispositivo de
interior, ubiquelo en un entorno seco y con buena ventilacion. NO
oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes. Compruebe
gue el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. No
coloque el dispositivo en lugares extremadamente calidos, frios,
con polvo o humedad, ni lo deje expuesto a radiaciones
electromagnéticas intensas.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del
dispositivo, apague la alimentacion inmediatamente, desenchufe
el cable de alimentacién y contacte con el servicio técnico.
Sincronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la hora de
la red, ajuste la hora manualmente la primera vez que acceda.
Acceda al dispositivo usando el navegador web/software cliente y
entre en la interfaz de ajuste de la hora.

Reflexion

Asegurese de que ninguna superficie reflectante esté demasiado
cerca de la lente del dispositivo. La luz IR del dispositivo puede
reflejarse y regresar a la lente originando la reflexion.

Conformita normativa e informazioni sulla sicurezza

Leggere accuratamente tutte le informazioni e le istruzioni
riportate in questo documento prima di usare il dispositivo e
conservarlo per consultazioni future.

Per altre informazioni e istruzioni sul dispositivo, consultare il
nostro sito web https://www.hikvision.com. Per ulteriori
informazioni, e possibile consultare altri documenti (se disponibili)
in dotazione con il dispositivo o scansionare il codice QR sulla
confezione (se presente).

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE,
QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME
SONOQ" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN

Italiano

RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO
PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO,
ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O
ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA,
HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA
ATUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI
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TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON
VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI
DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI
RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI
RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E CONSENTITO UTILIZZARE
QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O
LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI
ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI
O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO
VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE
VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il
marchio o le informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE

Questo prodotto e gli eventuali accessori in
c € dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE",
quindi sono conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alle direttive 2014/30/UE (CEM),
2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione) e 2011/65/UE (RoHS).
Con la presente, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
dichiara che il dispositivo (fare riferimento all'etichetta) e
conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti contrassegnati
E con il presente simbolo non possono essere smaltiti
come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
P europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il
prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo
dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori
informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info.
Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva
K 2013/56/UE (direttiva sulle batterie): questo prodotto
contiene una batteria e non ¢ possibile smaltirlo con i
rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea.
Consultare la documentazione del prodotto per le informazioni
specifiche sulla batteria. La batteria e contrassegnata con il
presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd),
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di
raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.

Informazioni di sicurezza

Leggere accuratamente le informazioni di sicurezza prima dell’uso.
Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali, le
norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla prevenzione degli
incendi.

Elettricita

Durante l'uso del prodotto & indispensabile rispettare
rigorosamente le normative nazionali e locali sulla sicurezza
elettrica. L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o
gocciolamenti di liquidi; non poggiare sull'attrezzatura oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi. Predisporre un soppressore di
sovratensione all'apertura di ingresso dell'attrezzatura in
condizioni particolari come vette di montagne, tralicci metallici o
foreste. ATTENZIONE: Se il fusibile del dispositivo & sostituibile,

sostituirlo solo con un fusibile dello stesso tipo e con la stessa
potenza nominale, al fine di ridurre il rischio di incendio o di scosse
elettriche.

Batteria

® &5 AVVERTENZA
1. Non ingerire le batterie. Pericolo di ustioni chimiche!
2. Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita,
questo tipo di batteria puo causare gravi ustioni interne in sole 2
ore e portare anche alla morte.
3. Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla portata
dei bambini.
4. Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere |'uso del
prodotto e tenerlo lontano dai bambini.
5. Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o
possa essere penetrata in qualsiasi parte del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico.
6. ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto.
7. La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo
impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad
esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
8. Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed
evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di
esplosioni.
9. Non lasciare le batterie in ambienti con temperature
estremamente alte, perché possono esplodere o perdere liquidi
o gas inflammabili.
10. Non sottoporre le batterie a una pressione atmosferica
estremamente bassa, perché possono esplodere o perdere
liquidi o gas inflammabili.
11. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

® Sulle batterie il segno "+" identifica i terminali positivi del
dispositivo con cui viene utilizzato o che genera corrente
continua, "-" identifica i terminali negativi del dispositivo con cui
viene utilizzato o che genera corrente continua.

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, come

candele accese. La porta seriale del dispositivo serve solo per

attivita di debugging.

Prevenzione dei rischi da superfici calde

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Per il dispositivo con adesivo & o
attenzione alle seguenti precauzioni:
ATTENZIONE: Elementi caldi! Non toccare. Rischio di ustioni alle
dita se si maneggiano questi elementi. Attendere mezz'ora dallo
spegnimento prima di toccare gli elementi del dispositivo.
Questo adesivo indica che I'oggetto contrassegnato puo essere
caldo e non deve essere toccato senza prestare la dovuta
attenzione. | dispositivi con questo adesivo devono essere
installati in aree ad accesso limitato, consentito al solo personale
di servizio o agli utenti che hanno ricevuto istruzioni sulle
restrizioni applicate al locale e sulle precauzioni da adottare.
Installazione

Non installare dispositivi per uso professionale in luoghi in cui
possono esserci bambini.

Se occorre installare il dispositivo a parete o a soffitto, installarlo
attenendosi alle istruzioni presenti nella Guida introduttiva.
Fissare correttamente il dispositivo al pavimento/alla parete in
base alle istruzioni di installazione onde evitare lesioni.

Non toccare gli spigoli vivi o i bordi appuntiti.

, prestare
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ATTENZIONE: Se la staffa é stata progettata per un modello
specifico di dispositivo fornito dalla nostra azienda, utilizzare la
staffa solo con il dispositivo corrispondente. L'uso con altri
dispositivi puod provocare I'instabilita dell'impianto e possibili
lesioni. Fare riferimento alla scheda tecnica del dispositivo per
maggiori dettagli.

ATTENZIONE: Se il dispositivo deve essere installato con una staffa
specificatamente fornita dalla nostra azienda, utilizzare solo la
staffa corrispondente. L'utilizzo di altri tipi di dispositivi di
sostegno (come carrelli, stativi e supporti) puo causare l'instabilita
dell'impianto e possibili lesioni. Per maggiori dettagli sul modello
della staffa, consultare la scheda tecnica del dispositivo.
Alimentazione

Dispositivo alimentato a bassissima tensione di sicurezza (SELV): La
sorgente di alimentazione deve soddisfare i requisiti previsti per le
sorgenti di alimentazione limitate o PS2 in conformita alle norme
IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Dispositivo alimentato alla tensione di rete: L'attrezzatura deve
essere collegata a una presa di corrente dotata di messa a terra.
Un dispositivo di disconnessione appropriato e facilmente
accessibile deve essere incorporato all’esterno
dell'apparecchiatura. Un adeguato dispositivo di protezione dalle
sovracorrenti deve essere incorporato all'esterno
dell'apparecchiatura e non deve eccedere le specifiche richieste
dall'edificio in cui e situato. L'impianto elettrico dell'edificio deve
essere dotato di interruttore di rete onnipolare. Verificare il
corretto cablaggio dei terminali prima di collegare I'alimentazione
CA. L'attrezzatura é stata progettata per poter essere modificata,
in caso di necessita, per il collegamento a un sistema di
alimentazione elettrica IT.

llluminatore a luce bianca (se supportato)

Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente
pericolose. NON fissare la sorgente luminosa mentre & accesa. Puo
essere dannosa per gli occhi. Indossare un’adeguata protezione
degli occhi o NON accendere la luce bianca durante il montaggio,
I'installazione o la manutenzione della telecamera.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in
una analoga.

Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password e le
altre impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di
conservare nome utente e password in modo sicuro.
Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore
o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi
responsabilita in relazione a problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non autorizzati. Alcuni componenti
(ad esempio, il condensatore elettrolitico) devono essere sostituiti
periodicamente. La durata media di questi elementi & variabile,
quindi devono essere controllati regolarmente. Contattare il
rivenditore per i dettagli.

Pulizia

Per pulire le superfici interne e esterne del coperchio del prodotto,
utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti
alcalini.

Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre |'obiettivo
del dispositivo al raggio laser, che potrebbe bruciarlo. NON
esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad
ambienti polverosi. Per i dispositivi per utilizzo solo al chiuso:
collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.
NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci intense.
Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del
dispositivo. NON collocare il dispositivo in luoghi a temperatura
troppo alta o bassa, né in ambienti umidi o polverosi e non esporla
a radiazioni elettromagnetiche intense.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi
rivolgersi a un centro di assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Impostare I'ora del dispositivo manualmente per il primo accesso
se |'ora locale non é sincronizzata con quella della rete. Accedere
al dispositivo tramite un browser o un software client e passare
all'interfaccia delle impostazioni dell'ora.

Riflesso

Assicurarsi che non ci sia alcuna superficie riflettente molto vicina
all'obiettivo del dispositivo. La luce a infrarossi del dispositivo pud
riflettersi e tornare indietro nell'obiettivo provocando riflessi.

Conformidade regulamentar e informagdes relacionadas com a
seguranga

Leia atentamente todas as informagdes e instrugdes presentes
neste documento antes de utilizar o dispositivo e guarde-o para
futura consulta.

Para mais informagdes e instrugdes relativas ao dispositivo, visite
0 nosso website em https://www.hikvision.com. Também pode
consultar outros documentos (se existentes) que acompanhem o
dispositivo, ou fazer a leitura do cddigo QR (se existente) na
embalagem para obter mais informacdes.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE
MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E
“COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE
FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E
SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO
OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA

UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO.
EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL
POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS,
INTERRUPGCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPGAO DE
SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA
VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE
OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO,
AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET
OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION
NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE
PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS
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A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION
PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E

CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E

O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO
QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR
NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO
MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU
ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS
NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS
AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO
ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA
PREVALECE.

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que

apresentam a marcagao ou informacgao correspondentes.

Declaragdo de conformidade da UE
Este produto e - se aplicavel - os acessorios
c € fornecidos também tém a marcagdo "CE" e estdo em
conformidade com as normas europeias
harmonizadas aplicaveis enumeradas na Diretiva 2014/30/UE
(EMCD), Diretiva 2014/35/UE (LVD) e Diretiva 2011/65/UE (RoHS).
Pelo presente documento, a Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. declara que este dispositivo (consultar rétulo)
se encontra em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE): Os produtos com
ﬁ este simbolo ndo podem ser eliminados como
residuos urbanos indiferenciados na Unido Europeia.
— Para uma reciclagem adequada, devolva este produto
ao seu fornecedor local quando adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
adequados. Para obter mais informagGes consulte:
www.recyclethis.info.
Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteracdo 2013/56/UE
E (diretiva relativa as pilhas e baterias): Este produto
contém uma bateria que ndo pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia.
Consulte a documentagdo do produto para obter informagdes
especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada com este
simbolo, que podera incluir inscrigdes para indicar a presencga de
cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o
produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor
ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para obter mais
informagGes consulte: www.recyclethis.info.

Informagdes relacionadas com a seguranga

Antes da utilizagdo, leia atentamente todas as informagGes
relacionadas com a seguranga.

Legislagdo e regulamentos

O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com as leis,
regulamentos de seguranca elétrica e regulamentos de prevengdo
de incéndios locais.

Eletricidade

Durante a utilizagdo do produto, o utilizador tem de estar em
estrita conformidade com as normas de seguranca elétrica do pais
e regido. O equipamento ndo devera ser exposto a derrames ou
salpicos de liquidos e nenhum objeto que contenha liquidos, como
vasos, devera ser colocado sobre o equipamento. Providencie um
supressor de picos na abertura da entrada do equipamento em
condigOes especiais, como no cimo de uma montanha, numa torre
de ferro ou na floresta. ADVERTENCIA: Se o fusivel do dispositivo
puder ser substituido, substitua-o apenas pelo mesmo tipo e
classificagdo do fusivel para reduzir o risco de incéndio ou choque
elétrico.

Bateria

® &5 ADVERTENCIA
1. N3o ingira a pilha. Perigo de queimadura causada por
produtos quimicos!
2. Este produto contém uma pilha celular tipo botdo. Se a pilha
celular tipo botdo for engolida, pode causar queimaduras
internas graves em apenas 2 horas e pode provocar a morte.
3. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das
criangas.
4. Se o compartimento da pilha ndo fechar de forma segura,
suspenda a utilizagdo do produto e mantenha-o longe do alcance
das criangas.
5. Se acredita ter ingerido ou colocado uma pilha no interior do
organismo, consulte um médico de imediato.
6. ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto.
7. A substituigdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto
pode destruir uma protecdo (por exemplo, no caso de alguns
tipos de bateria de litio).
8. Ndo proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira ou forno
guente, ou mediante esmagamento ou corte mecanico da
mesma pois tal pode resultar numa explosdo.
9. N3o deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar numa explosdo ou
na fuga de liquido inflamavel ou gas.
10. Ndo sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa
pois tal poderd resultar numa explosao de liquido inflamavel ou
gas.
11. Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as instrucgdes.
® Nas baterias com sinais "+" identifica os terminais

n

+'e"", "t
positivos do dispositivo que é utilizado com ou gera corrente
continua, e "-" identifica os terminais negativos do dispositivo
que é utilizado com ou gera corrente continua.

Prevencgao de incéndios

N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas

acesas, sobre o equipamento. A porta série do equipamento é

utilizada apenas para a depuragao.

Prevengao de superficies quentes

HoT SuRFace
. . DO NOT TOUCH

Nos dispositivos com um autocolante & ou i

tenha atencgdo aos seguintes avisos:

ADVERTENCIA: Pegas quentes! N3o toque. Queimadura dos dedos

resultante do manuseamento das pegas. Desligue o equipamento,

aguarde trinta minutos e sé entdo deverd manusear as pegas.
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Este autocolante indica que o elemento assinalado pode estar
quente, pelo que ndo lhe deve tocar sem a devida precaugdo. Os
dispositivos com este autocolante devem ser instalados num local
com acesso restrito. Apenas poderdo ter acesso a esses
dispositivos funcionarios e utilizadores que tenham sido instruidos
relativamente aos motivos pelos quais essas restrigdes de
localizagdo tém de ser aplicadas e que tenham sido alertados
sobre que cuidados deverdo adotar.

Instalagdo

N3do instale dispositivos para utilizagdo profissional em locais onde
seja provavel a presenca de criangas.

Se o dispositivo tiver de ser instalado na parede ou no teto, instale
o dispositivo de acordo com as instru¢Ges no Guia de inicio rapido.
Fixe corretamente o dispositivo ao chdo/parede, de acordo com as
instrugOes de instalagdo, a fim de evitar lesGes.

N&o toque nas bordas ou nos cantos afiados.

ADVERTENCIA: Se o suporte estiver concebido para um modelo de
dispositivo especifico da nossa empresa, apenas utilize o suporte
com o dispositivo correspondente. A utilizagdo com outros
dispositivos pode resultar em instabilidade e causar ferimentos.
Consulte a ficha técnica do dispositivo para ver os detalhes.
ADVERTENCIA: Se o dispositivo tiver de ser instalado com um
suporte especifico da nossa empresa, use apenas o suporte
correspondente. A utilizagdo de outro equipamento (como
carrinhos, andaimes e transportadores) pode resultar em
instabilidade e causar ferimentos. Consulte a ficha de dados do
dispositivo para detalhes sobre o modelo de suporte.
Alimentagdo elétrica

Dispositivo alimentado por circuito de tensdo extrema inferior de
seguranca (SELV): A fonte de alimentagdo deve cumprir com os
requisitos da fonte de alimentagdo limitada ou da PS2 (fonte de
alimentagdo de classe 2) de acordo com a norma IEC 60950-1 ou
IEC 62368-1.

Dispositivo alimentado por tensdo CA da rede: O equipamento
deve ser ligado a uma tomada da rede elétrica com terra. Sera
incorporado externamente ao equipamento um dispositivo
adequado para o desligar facilmente. Serd incorporado
externamente ao equipamento um dispositivo de protec¢do de
sobretensdo adequado e que respeita as especifica¢gdes do edificio.
A instalagdo elétrica do edificio deve estar equipada com um
interruptor geral. Certifique-se de que a cablagem dos terminais
foi efetuada corretamente para ligagdo a uma fonte de
alimentagdo CA. O equipamento foi concebido para ser
modificado para liga¢do a um sistema de distribuicdo de energia
IT.

lluminador de luz branca (se compativel)

Este produto emite radiag3o Stica possivelmente perigosa. NAQO
fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser
prejudicial aos olhos. Use protegdo ocular adequada ou NAO ligue

a luz branca ao montar, instalar ou proceder a manutenc¢do da
camara.

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando
o transportar.

Seguranga do sistema

Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das
palavras-passe e de outras definigbes de seguranga do dispositivo
sdo da sua responsabilidade, assim como o guardar do seu nome
de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutengdo

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais préoximo. Nao
assumimos qualquer responsabilidade por problemas causados
por reparagdes ou manuten¢Ges ndo autorizadas. Alguns
componentes do dispositivo (por exemplo, condensador
eletrolitico) necessita de substituigdo regular. A duragdo média
varia, portanto, recomenda-se verificagdo periddica. Entre em
contacto com o respetivo revendedor para obter detalhes.
Limpeza

Utilize um pano seco e suave para limpar as superficies interiores
e exteriores da cobertura do produto. Ndo utilize detergentes
alcalinos.

Ambiente da utilizagdo

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique
se a lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao feixe de laser,
caso contrario pode queimar. NAO exponha o dispositivo a
radiagdo eletromagnética elevada nem a ambientes com pé. Os
dispositivos exclusivamente para espagos interiores devem ser
colocados num ambiente seco e bem ventilado. NAO direcione a
lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.
Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo. NAO coloque o dispositivo em
locais extremamente quentes, frios, poeirentos ou humidos, bem
como n3o a exponha a radiagdo eletromagnética elevada.
Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a
alimentagdo elétrica de imediato, retire o cabo de alimentagdo da
tomada e contacte o centro de assisténcia.

Sincronizacao da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede, configure a
hora do dispositivo manualmente quando o utilizar pela primeira
vez. Aceda ao dispositivo através do browser/software do cliente e
visite a interface das defini¢des da hora.

Reflexo

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora esta muito
préxima da lente do dispositivo. A luz de IV do dispositivo pode ser
refletida na lente, provocando reflexo.

Informatie over naleving van regelgeving en veiligheid

Lees alle informatie en instructies in dit document aandachtig
door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar deze om ze later
te kunnen raadplegen.

Voor meer informatie en instructies, bezoekt u onze website op
https://www.hikvision.com. U kunt ook andere documenten (als
die er zijn) die bij het apparaat zijn geleverd, raadplegen of u kunt
de QR-code (als die er is) op de verpakking scannen om meer
informatie te verkrijgen.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH
IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT
VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
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PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS
HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF
SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT
VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE
HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN
ENKELE VERANTWOORDELUKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE
WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT
UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG
ECHTER TIUDELIJK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE
DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U
BENT VOORAL VERANTWOORDELUK DAT HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN,
INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN
VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF
TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE
LAATSTE.

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de producten
die de overeenkomende markering of informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU

C € Dit product en - indien van toepassing - de

meegeleverde accessoires dragen het merkteken
geharmoniseerde Europese normen onder richtlijn 2014/30/EU

"CE" en voldoen derhalve aan de toepasselijke
(EMCD), richtlijn 2014/35/EU (LVD) en richtlijn 2011/65/EU
Hierbij verklaart Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
dat dit apparaat (zie het etiket) in overeenstemming is met
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die
met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de
ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit product
voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij
daarvoor aangewezen inzamelpunten. Zie voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
(Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die
binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid

(RoHS).
Richtlijn 2014/53/EU.
Europese Unie niet worden weggegooid als
aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar
Ei Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement 2013/56/EU
als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de

productdocumentatie voor specifieke informatie over de batterij.
De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden.
Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of
bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer
informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie aandachtig door voor het gebruik.
Wet- en regelgeving

Het apparaat moet worden gebruikt in overeenstemming met
lokale wetgeving, elektrische veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.

Elektriciteit

U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden aan de
elektrische veiligheidsvoorschriften van het land en de regio. De
apparatuur mag niet worden blootgesteld aan druppels of spetters
en er mogen geen voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals
vazen, op de apparatuur worden geplaatst. Zorg voor een
overspanningsbeveiliging bij de inlaatopening van de apparatuur
onder speciale omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren
toren en in het bos. LET OP: Als de zekering van het apparaat kan
worden vervangen, vervang deze dan alleen door zekeringen van
hetzelfde type en met dezelfde classificatie om het risico op brand
of elektrische schokken te verminderen.

Batterij

® & WAARSCHUWING
1. Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische brandwonden!
2. Dit product bevat een knoopbatterij. Als de knoopbatterij
wordt ingeslikt, kan dat binnen slechts 2 uur leiden tot hevige
interne brandwonden en kan dit de dood tot gevolg hebben.
3. Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van
kinderen.
4. Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet
langer en houd het buiten bereik van kinderen.
5. Als u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig deel
van het lichaam zijn gebracht, roep dan onmiddellijk medische
hulpin.
6. LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door
een onjuist type wordt vervangen.
7. Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan
een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige
typen lithiumbatterijen).
8. Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de
batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een explosie
veroorzaken.
9. Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
10. Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want
dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas
tot gevolg hebben.
11. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de
instructies.

®\oor de batterij met de tekens + en -, geeft + de positieve
klemmen aan van het apparaat dat wordt gebruikt met, of
gelijkstroom opwekt. - geeft de negatieve klemmen aan van het
apparaat dat wordt gebruikt met, of gelijkstroom opwekt.

Brandveiligheid
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Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op
het apparaat. De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen
gebruikt voor foutopsporing.

Preventie hete oppervilakken

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Voor het apparaat met sticker & of , moet u
aandacht besteden aan de volgende waarschuwingen:

LET OP: Hete onderdelen! Niet aanraken. Verbrande vingers bij het
hanteren van de onderdelen. Wacht een half uur na uitschakelen
voordat u de onderdelen hanteert.

Deze sticker is om aan te geven dat het gemarkeerde item heet
kan zijn en niet mag worden aangeraakt zonder voorzichtig te zijn.
Als het apparaat is voorzien van deze sticker, is het bestemd voor
installatie in een ruimte met beperkte toegang. Er kan uitsluitend
toegang worden verkregen door onderhoudspersoneel of door
gebruikers die zijn geinstrueerd over de redenen voor de
beperkingen die van toepassing zijn op de locatie en over alle
voorzorgsmaatregelen die moeten worden getroffen.

Installatie

Installeer geen apparaten voor professioneel gebruik op locaties
waar er waarschijnlijk kinderen zullen komen.

Als het apparaat moet worden geinstalleerd aan de muur of het
plafond, installeert u het apparaat in overeenstemming met de
instructies in de Snelstartgids. Bevestig het apparaat op de juiste
manier aan de vloer/muur in overeenstemming met de
installatierichtlijnen om letsels te voorkomen.

Raak de scherpe randen of hoeken niet aan.

LET OP: Als de beugel is ontworpen voor een specifiek
apparaatmodel van ons bedrijf, gebruik de beugel dan alleen met
het bijbehorende apparaat. Gebruik met andere apparaten kan
leiden tot instabiliteit en letsel. Raadpleeg het gegevensblad van
het apparaat voor meer informatie.

LET OP: Als het apparaat moet worden geinstalleerd met een
specifieke beugel van ons bedrijf, gebruik dan alleen de
bijoehorende beugel. Het gebruik van andere (zoals karretjes,
standaards en dragers) kan leiden tot instabiliteit en letsel.
Raadpleeg het gegevensblad van het apparaat voor gegevens over
het beugelmodel.

Stroomvoorziening

Het apparaat wordt aangedreven door Zeer lage
veiligheidsspanning (ZLVS): De stroombron moet voldoen aan de
vereisten voor beperkte stroombronnen of PS2-vereisten volgens
de normen IEC 60950-1 of IEC 62368-1.

Het apparaat wordt aangedreven door AC-voedingsspanning: De
apparatuur moet worden aangesloten op een geaard stopcontact.
Er moet een geschikt, gemakkelijk toegankelijke
uitschakel-apparaat buiten het apparaat worden aangebracht. Er
moet buiten het apparaat een geschikte overstroombeveiliging
zijn aangebracht, die de bouwspecificaties niet overschrijdt. In de
elektrische installatie van het gebouw moet een meerpolige
netschakelaar worden ingebouwd. Zorg voor de juiste bekabeling
van de klemmen voor aansluiting op een wisselstroomnet. Indien

nodig is de apparatuur aangepast voor aansluiting op een
IT-stroomdistributiesysteem.

Verlichting met wit licht (indien ondersteund)

Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit. Staar
NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor uw
ogen. Draag de juiste oogbescherming of doe het witte licht NIET
aan wanneer u de camera monteert, installeert of onderhoudt.
Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking
tijdens vervoer.

Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid
bent voor het configureren van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat, en bewaar uw
gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor problemen die zijn veroorzaakt
door ongeautoriseerde reparatie of onderhoud. Een paar
componenten van het apparaat (o.a. elektrolytische condensator)
vereisen regelmatige vervanging. De gemiddelde levensduur
varieert, dus periodieke controle wordt aanbevolen. Neem contact
op met uw leverancier voor meer informatie.

Reiniging

Gebruik een zachte, droge doek om de binnenkant en buitenkant
van de productklep te reinigen. Gebruik geen alkalische
schoonmaakmiddelen.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat de
lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de laserstraal,
anders kan deze doorbranden. Stel het apparaat NIET bloot aan
hoge elektromagnetische straling of stoffige omgevingen. Plaats
apparaten die alleen binnenhuis worden gebruikt in een droge en
goed geventileerde omgeving. Richt de lens NIET op de zon of een
ander fel licht. Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de
vereisten van het apparaat. Plaats het apparaat NIET op extreem
hete, koude, stoffige of vochtige locaties en stel het niet bloot aan
sterke elektromagnetische straling.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het
stopcontact en neem contact op met het servicecentrum.
Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste aanmelding,
als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd met die van het netwerk.
Bezoek het apparaat via webbrowser/clientsoftware en ga naar de
interface voor tijdsinstellingen.

Reflectie

Zorg ervoor dat er geen reflecterend oppervlak te dicht bij de lens
van het apparaat is. Het IR-licht van het apparaat kan terugkaatsen
in de lens waardoor reflectie ontstaat.

Cestina

DodrZovani predpist a bezpeénostni informace

Pfed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte vSechny informace

a pokyny v tomto dokumentu a dokument uschovejte pro pozdéjsi
pouZiti.

Vice informaci a pokynu k tomuto zafizeni najdete na nasich
webovych strankdch https://www.hikvision.com. Dalsi informace

muZete také ziskat z ostatnich dokument( dodanych se zafizenim
(pokud byly néjaké dodany) nebo naskenovanim QR kédu z obalu
produktu (pokud se na ném néjaky kéd nachazi).

Prohlaseni o vylou¢eni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALN{M
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ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,,JAK
STOJI A LEZ[“, A ,,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZAHRNUJICi MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU
KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI
TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTN{ RIZIKO. SPOLEENOST
HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU,
PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN{
SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI

S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) Cl
ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD
NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZN{ CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN{ VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE
VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN

V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANi BUDE V SOULADU

S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI
PRODUKTU zZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA
OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSi PRAVA NA OCHRANU
SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VEETNE VYVOIE €I VYROBY
ZBRANi HROMADNEHO NICENI{, VYVOJE NEBO VYROBY
CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI
CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A
PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Tyto casti se vztahuji pouze k vyrobkim nesoucim
odpovidajici oznaceni nebo informaci.

Prohlaseni o shodé EU
c € Tento vyrobek a piipadné i dodané pfislusenstvi maji

oznaceni ,,CE“, a tudiZ splnuji pozadavky platnych
harmonizovanych evropskych norem uvedenych ve
smérnici 2014/30/EU (EMCD), smérnici 2014/35/EU (LVD)
a smérnici 2011/65/EU (RoHS).
Spolec¢nost Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. timto
prohlasuje, Ze toto zafizeni (viz Stitek) je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky
oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii
Pti zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento
vyrobek radné zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli,
nebo jej zlikvidujte odevzdanim v urc¢enych sbérnych mistech. Vice

likvidovat spolecné s netfidénym domovnim odpadem.

informaci naleznete na webu: www.recyclethis.info.
Smérnice 2006/66/ES a jeji uprava 2013/56/EU
K (smérnice o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii,
kterou nelze v Evropské unii likvidovat spolecné
s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je
oznacena timto symbolem, ktery mizZe obsahovat pismena znacici
kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za ucelem radné
recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na urcené
sbérné misto. Vice informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostni informace

Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny bezpecnostni pokyny.
Zakony a predpisy

Zafizeni je nutné pouzivat v souladu s mistnimi zdkony a predpisy
tykajicimi se elektrické bezpecnosti a predpisy pro protipozarni
ochranu.

Elektfina

Pti pouzivani vyrobku je nutné prisné dodrZovat vSsechny narodni
a mistni predpisy tykajici se elektrické bezpecnosti. Zatizeni nesmi
byt vystaveno kapajici nebo strikajici vodé a nesmi se na néj
pokladat predméty s tekutinami, jako jsou vazy. Ve specidlnich
podminkach, jako je na vrcholcich hor, na kovové vézi nebo v lese
namontujte do vstupniho otvoru zafizeni prepétovou ochranu.
UPOZORNENI: Pokud lIze pojistku zafizeni vymériovat, vymeénujte ji
pouze za pojistku stejného typu a se stejnymi jmenovitymi
hodnotami, abyste sniZili riziko pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

Baterie

® &5 VAROVANI
1. Zabrante spolknuti baterie. Nebezpeci popéleni chemikaliemi!
2. Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Dojde-li ke
spolknuti knoflikové baterie, mGze dojit k zavaznym
popaleninam jiz za dvé hodiny, a nasledkem muze byt smrt.
3. Nové a pouzité baterie uchovdvejte mimo dosah déti.
4. Nezavre-li se bezpecné prihradka na baterie, prestante
vyrobek pouZivat a drzte jej mimo dosah déti.
5. Pokud se domnivate, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo
jejich umisténi uvnitr kterékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
Iékarskou pomoc.
6. UPOZORNENI: Pii vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpecdi vybuchu.
7. Vymeénite-li baterii za nespravny typ, mGze dojit k poskozeni
bezpectnostniho prvku (napriklad v pripadé nékterych typu
lithiovych baterii).
8. Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky
ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.
9. Neponechavejte baterii v prostredi s extrémné vysokou
teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo uniku horlavé
kapaliny nebo plynu.
10. Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu,
protoZze by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny
nebo plynu.
11. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn.

® U baterie se znackami ,,+“ a ,,—“ oznacuje ,+“ kladné poly
zafizeni, které se pouZiva nebo generuje stejnosmérny proud,
a ,,—"“ oznacuje zaporné poly zarizeni, které se pouziva nebo
generuje stejnosmérny proud.

PoZarni ochrana
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Na zatizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako
napfiklad hofici svicky. Sériovy port zafizeni se pouZziva pouze
k ladéni.

Ochrana pred horkym povrchem

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Je-li na zafizeni Stitek & nebo
nasledujicim upozornénim:
UPOZORNENI: Horké dily! Nedotykejte se. Pii manipulaci s dily si
muzete popalit prsty. Nez budete s dily manipulovat, vyckejte po
vypnuti zafizeni pUl hodiny.

Tato ndlepka oznacuje, Ze oznacena polozka muZe byt horka a méli
byste se ji vzdy dotykat opatrné. Zafizeni s touto nalepkou je
urceno k instalaci na misté s omezenym pristupem, pristup mohou
ziskat pouze zaméstnanci servisu nebo uZivatelé, ktefi byli pouceni
o divodech omezeni vztahujicich se k mistu a o veskerych
ochrannych opatfenich, ktera maji byt pfijata.

Montaz

Nemontujte zafizeni pro profesionalni pouzivani do mist, kde by se
mohly vyskytovat déti.

Pokud musi byt zafizeni namontovano na zed nebo strop,
namontujte jej podle pokynd ve strucné pfirucce. Pfipevnéte
zatizeni k podlaze/zdi fadné podle montaznich pokyna, abyste
zabranili zranéni.

Nedotykejte se ostrych hran ani rohu.

UPOZORNENI: Pokud je dridk uréen pro konkrétni model zafizeni
nasi spolecnosti, pouZivejte ho pouze s odpovidajicim zafizenim.
PFi poufiti s jinym zatizenim mUzZe byt instalace nestabilni a mGze
dojit ke zranéni. Podrobnosti naleznete v katalogovém listu
zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je zafizeni nutné instalovat s urcéitym
drzakem nasi spole¢nosti, pouzijte pouze odpovidajici drzak. Pfi
poufZiti jiného vybaveni (vozikd, stojan(i nebo nosi¢l) muze byt
instalace nestabilni a mdze dojit ke zranéni. Podrobnosti o modelu
drzaku naleznete v katalogovém listu zatizeni.

Napajeni

Zafizeni je napdjeno SELV (velmi nizké bezpecnostni napéti): Zdroj
napajeni musi splnovat pozadavky na omezeny zdroj napajeni
nebo pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1 nebo IEC 62368-1.
Zatizeni je napajeno AC sitovym napétim: Zafizeni musi byt
pfipojeno k uzemnéné sitové zasuvce. K dispozici musi byt vhodné
snadno pristupné odpojovaci zatizeni, které musi byt k zatizeni
pripojeno externé. K dispozici musi byt vhodné zafizeni proudové
ochrany, které musi byt k zafizeni pfipojeno externé a nesmi
prekrocit specifikaci budovy. Elektroinstalace budovy musi
zahrnovat vypinac vSech pdlu. Pri ptipojeni ke zdroji stfidavého
proudu zajistéte spravné zapojeni svorek. Toto zafizeni bylo
navrzeno a v pripadé potreby upraveno k pfipojeni do rozvodného
systému IT.

, Vénujte pozornost

Bilé osvétleni (je-li podporovano)

Tento vyrobek mUiZe vyzafovat nebezpecné optické zareni.
NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje svétla. Mdze byt pro oti
Skodlivé. Pri sestaveni, montdzi nebo udrzbé kamery noste
vhodnou ochranu o&i nebo NEZAPINEJTE bilé svétlo.

Pfeprava

Pti prepravé uchovavejte zafizeni v plvodnim nebo jemu
podobném baleni.

Zabezpeceni systému

Meéjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci vSech hesel

a dalsich nastaveni zabezpeceni zafizeni a uchovejte uZivatelské
jméno a heslo.

Udriba

V ptipadé, ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na prodejce
nebo na nejblizsi servisni stiedisko. Neprebirame Zadnou
odpovédnost za problémy zplisobené neopravnénou opravou
nebo udrzbou. Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky
kondenzator) je nutné pravidelné vyménovat. Primérna doba
Zivotnosti se lisi, doporucujeme proto pravidelné kontroly.
Podrobnosti vam poskytne prodejce.

Cisténi

Pti Cisténi vnitfni a vnéjsi plochy krytu produktu pouzijte mékky a
suchy hadrik. Nepouzivejte alkalické Cistici prostredky.

Provozni prostiedi

Pouziva-li se néjaké laserové zarizeni, zajistéte, aby nebyl objektiv
zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opacném pripadé by se
mohl vypalit. NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zareni ani prasnému prostredi. Zafizeni je
uréeno pouze pro poutziti v interiéru, umistéte jej na suché a dobre
vétrané misto. NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje
jasného svétla. Zajistéte, aby provozni prostfedi vyhovovalo
pozadavk(im zafizeni. Zafizeni NEUMISTUJTE na mista s extrémné
vysokymi nebo nizkymi teplotami, do prasného nebo vihkého
prostredi a ani jej nevystavujte vysokému elektromagnetickému
zéreni.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi koufr, zapach nebo hluk, zafizeni
okamzité vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte se na servisni
stredisko.

Synchronizace casu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s Casem sité, nastavte pfi prvnim
pristupu Cas zafizeni ruc¢né. Prejdéte prostrednictvim webového
prohlizece nebo klientského softwaru k zafizeni a otevrete
rozhrani pro nastaveni ¢asu.

Odraz

Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti objektivu zafizeni neni Zadny
odrazny povrch. InfraCervené osvétleni ze zafizeni se mlze odrazet
zpét do objektivu, a zpUsobovat tak odrazy.

Lovgivningsmaessig overensstemmelse og sikkerhedsoplysninger
Lees alle oplysninger og instrukser i dette dokument omhyggeligt,
inden du tager enheden i brug, og gem dokumentet som
reference.

Besg@g vores websted pa https://www.hikvision.com for yderligere
oplysninger og instrukser vedr. enheden. Du kan ogsa leese evt.
andre dokumenter, der leveres med enheden, eller scanne en evt.
QR-kode pa emballagen for yderligere oplysninger.
Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | ST@RST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG
FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION
UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN
EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HANDELIGE
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SKADER, FLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER
TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION
ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR
UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG
TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
GALDENDE LOVGIVNING. DU ER IS£AR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS
RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRANSNINGER,
RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@DELA£GGELSESVABEN, UDVIKLING
ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TILATOMBOMBER
ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Disse bestemmelser gaelder kun for produkter, der er
forsynet med det relevante maerke eller oplysninger.

Erklzering om overensstemmelse med EU

C € Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er

maerket "CE" og opfylder derfor geeldende
harmoniserede europaiske standarder anfgrt i
EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD), EU-direktiv 2014/35/EU (LVD) og
EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS).
Hermed erklaerer Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.,
at enheden (se maerkaten) er i overensstemmelse med EU-direktiv
2014/53/EU.
EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter,
E der er maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes
som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik
— pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din
lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere
det pa et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere
oplysninger her: www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EF som andret ved 2013/56/EU
K (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri,
som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om
batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er maerket med
dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold
af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til

et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger
her: www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisninger

Lees alle sikkerhedsanvisninger omhyggeligt inden ibrugtagning.
Love og bestemmelser

Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale love,
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og brandforebyggelse.
Elektricitet

Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde landets og
omradets sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning. Udsaet ikke
udstyret for dryp eller sprgjt, og placér ikke genstande med vaeske,
sdsom vaser, oven pa udstyret. Installér en spaendingsdaemper ved
udstyrets indgangsabning under sarlige forhold som f.eks.
bjergtop, jerntarn og skov. FORSIGTIG: Hvis enhedens sikring kan
udskiftes, ma den kun udskiftes med en anden af samme type og
maerkedata for at reducere risikoen for brand eller elektriske stgd.
Batteri

® &= ADVARSEL
1. Slug ikke batteriet. Fare for kemisk atsning!
2. Produktet indeholder et mgnt-/knapcellebatteri. Et
mgnt-/knapcellebatteri, der sluges, kan medfgre alvorlige indre
forbraendinger pa bare 2 timer og kan medfgre dgden.
3. Hold nye og brugte batterier vaek fra bgrn.
4. Hvis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med
at bruge produktet og holde det vaek fra bgrn.
5. Hvis du tror, at en person har slugt et batteri eller placeret det
i en del af kroppen, skal du gjeblikkeligt sgge laegehjlp.
6. FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes
med en ukorrekt type.
7. Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan
saette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (geelder fx for visse
litium-batterityper).
8. Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke,
og skeer ikke i batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.
9. Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hgje
temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion eller leekage af
brandfarlig veeske eller luftart.
10. Udseet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt
lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller lekage af
brandfarlig veeske eller luftart.
11. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.
® For batterier med tegnene + og - angiver tegnet + de positive
terminaler pa enheden, som bruges med eller genererer
jeevnstrgm, og tegnet - angiver de negative terminaler pa
enheden, der bruges med eller genererer jeevnstrgm.
Forebyggelse af brand
Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et teendt stearinlys, oven pa
udstyret. Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.
Forebyggelse mod varm overflade
Veer opmaerksom pa fglgende forholdsregler for enheder med

maerkat & eller

FORSIGTIG: Varme dele! Ma ikke bergres. Du kan braende fingrene
ved handtering af delene. Vent 30 minutter, efter at udstyret er
slukket, fgr delene handteres.

Klistermeaerket angiver, at den maerkede del kan vaere varm og bgr
bergres med forsigtighed. Hvis enheden har pasat dette
klistermaerke, betyder det, at enheden skal installeres et sted med
begraenset adgang, hvor adgang kun kan opnas af

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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servicepersonale eller af brugere, der er instruerede i arsagerne til
stedets begraensninger og i evt. forholdsregler, der skal traeffes.
Installation

Installér ikke enheder til professionel brug pa steder, hvor der er
mulighed for, at der faerdes bgrn.

Hvis enheden skal installeres pa en vaeg eller i et loft, skal den
installeres i overensstemmelse med anvisningerne i
startvejledningen. Fastggr enheden forsvarligt til gulvet/veeggen i
overensstemmelse med installationsvejledningen for at undga
personskade.

Rer ikke ved de skarpe kanter eller hjgrner.

FORSIGTIG: Hvis beslaget er udviklet til en bestemt enhedsmodel
fra vores virksomhed, ma du kun bruge beslaget sammen med den
tilhgrende enhed. Brugen sammen med andre enheder kan
medfgre ustabilitet og forarsage personskade. Find naermere
oplysninger i enhedens dataark.

FORSIGTIG: Hvis det er ngdvendigt at installere enheden med et
bestemt beslag fra vores virksomhed, ma du kun bruge det
tilhgrende beslag. Brug af andre (f.eks. arbejdsvogne, stativer og
stgtter) kan medfgre ustabilitet og forarsage personskade. Find
narmere oplysninger om beslagsmodellen i enhedens dataark.
Strgmforsyning

Enheden drives af ekstra lav spanding (SELV): Strgmkilden skal
overholde kravene i LPS eller PS2 i henhold til standarden IEC
60950-1 eller IEC 62368-1.

Enheden strgmforsynes med vekselstrgm fra lysnettet: Udstyret
skal tilsluttes en stikkontakt pa elnettet med jordforbindelse. Der
skal veere indbygget en passende, let tilgaengelig
afbryderanordning uden for udstyret. Der skal opsaettes en
passende enhed med beskyttelse mod overspaending uden for
udstyret, som ikke overskrider bygningens specifikationer. En
hovedafbryder til alle poler skal indbygges i bygningens
elinstallation. Sgrg for korrekt kabelfgring af terminalerne for
tilslutning til en strgmforsyning med vekselstrgm. Udstyret kan
efter behov andres til tilslutning til et stremfordelingssystem med
klassifikation IT.

Hvidt lys (hvis understgttet)

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt. UNDLAD at stirre ind i
lyskilden. Kan veere skadelig for gjnene. Baer passende
gjenbeskyttelse eller UNDLAD at teende det hvide lys, ndr du
samler, installerer eller vedligeholder kameraet.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage,
nar den skal transporteres.

Systemsikkerhed

Du skal vaere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere alle
adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger vedrgrende
enheden og at opbevare dit brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler
eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse. Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator),
der skal udskiftes regelmaessigt. Den gennemsnitlige levetid
varierer. Derfor er det ngdvendigt at udfgre regelmaessig kontrol.
Kontakt din forhandler for naermere oplysninger.

Renggring

Brug en blgd, tgr klud, nar du renggr kamerakuplens yder- og
indersider. Brug ikke alkaliske renggringsmidler.

Driftsmiljo

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at enhedens
objektiv ikke udsaettes for laserstralen, ellers kan det braende ud.
Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling
eller stgvfyldte miljger. Indendgrsenheder skal placeres i et tgrt og
velventileret miljg. Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et
staerkt lys. Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav.
Enheden MA IKKE anbringes pa ekstremt varme, kolde, stgvede
eller fugtige steder, og den ma ikke udsaettes for hgj
elektromagnetisk straling.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for
strgmmen og traekke strgmkablet ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Tidssynkronisering

Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar enheden, hvis
den lokale tid ikke er synkroniseret med netvaerkets. Ga ind pa
enheden via din webbrowser/klientsoftware, og gé ind i
tidsindstillingerne.

Refleksion

Se¢rg for, at der ikke findes reflekterende overflader for teet pa
enhedens objektiv. IR-lyset fra enheden kan skinne tilbage i linsen
og give genskin.

Jogszabalyi megfelelGség és biztonsagi informaciok

A készllék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen
dokumentumban taldlhatd 6sszes informacidt és utasitast, és
Grizze meg azokat jovGbeni referenciaként.

A készulékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért és utasitdsokért
kérjuk, latogasson el weboldalunkra a https://www.hikvision.com
cimen. Tovabbi informacidkhoz az eszkdzhoz mellékelt egyéb
dokumentumokat (ha van ilyen) vagy a csomagolason talalhaté
QR-kddot (ha van ilyen) is beolvashatja.

Felel@sségkizaras

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET
ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL
EGYUTT ,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, , BELEERTVE AZOK
OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM
KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST,
TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK

ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE, VALAMINT
ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG
SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT
KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ
UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY
DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN
EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A
HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
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SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN
KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK
OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADIJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALUA,
ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT
KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEM| TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE
ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATIJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A
VEGY! VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY
NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOzZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVADO.

Ezek a cikkelyek kizardlag a megfelel6 jelzést vagy
informaciot viselS termékekre vonatkoznak.

EU megfelelGségi nyilatkozat

Ez a termék és a mellékelt tartozékai (ha vannak) a
C € ,CE” jelzést viselik, igy megfelelnek a 2014/30/EU
elektromdgneses 0sszeférhetGségrél szolé6 (EMCD-)
irdnyelvben, a 2014/35/EU kisfeszultség(i berendezésekrdl sz616
(LVD-) irdnyelvben és a 2011/65/EU (RoHS-) irdnyelvben felsorolt
alkalmazandoé harmonizalt eurdpai szabvanyok kovetelményeinek.
A Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. ezennel kijelenti,
hogy ez a készllék (lasd a cimkét) megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek.
2012/19/EU iranyelv (WEEE irdnyelv): Az ilyen jelzéssel
ellatott termékeket tilos szelektalatlan kommundlis
hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unid teriletén. A

megfelel§ Gjrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a
terméket helyi forgalmazéhoz, amikor Uj, egyenértéki
Tovabbi informacidk: www.recyclethis.info.

E 2006/66/EK iranyelv és annak 2013/56/EU kiegészitése
tartalmaz, amelyet nem lehet szelektalatlan
kommunadlis hulladékként elhelyezni az Eurdpai

az elemrdl. Az elem ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen
megtaldlhatdk lehetnek a kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy
érdekében vigye vissza ezt a terméket a beszallitéjdhoz, vagy vigye
egy kijelolt gytjt6helyre. Tovabbi informaciok:

berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt gy(jt6helyeken.

(akkumulator-iranyelv): Ez a termék olyan elemet
Unidban. A termékdokumentacidban tovabbi informacidkat talal
higanyt (Hg) jelz6 betlijelek. A megfeleld Ujrahasznositds
www.recyclethis.info.

Biztonsagi informaciok

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes biztonsagi
informaciot.

Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi és tlizvédelmi
elGirasok betartasaval kell hasznalni.

Elektromossag

A termék haszndlata soran az orszag és a régio elektromos
biztonsagi elGirasait szigoruan be kell tartani. A késziléket védeni
kell cs6podgb vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen
vizet tartalmazd edényt, targyat, pl. vazat a tetejére. Specialis
elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony, erdd) esetén a berendezés
bemeneti nyilasanal alkalmazzon tularamvédét. VIGYAZAT:
Amennyiben a késziilék biztositéka cserélhetd, a tliz vagy
aramités kockazatanak csokkentése érdekében csak ugyanolyan
tipusu és besorolasu biztositékra cserélje.

Akkumulator

® & FIGYELMEZTETES
1. Ne nyelje le az akkumulatort. Kémiai égésveszély!

2. Ez atermék gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelés
esetén mdr 2 6ran belll sulyos belsé marasi sériilést és akar
haldlt okozhat.

3. Az Uj és hasznalt elemek gyermekektdl elzarva tartandok.

4. Ha az akkumulatorrekesz nem zarédik megfelelGen, ne
hasznalja a terméket, és gyermekektdl tartsa elzérva.

5. Az elem lenyelésének vagy mas testnyilasba helyezésének
gyanuja esetén azonnal orvosi ellatast kell kérni.

6. VIGYAZAT: Az akkumuldtor nem megfeleld tipustra cserélése
robbandsveszélyt idézhet el6.

7. Az akkumulator nem megfelel6 tipussal torténd helyettesitése
hatastalanna tehet egy biztonsagi berendezést (példaul bizonyos
tipusu litiumion-akkumulatorok esetében).

8. Tilos az akkumulatort tlzbe vagy forrd sitébe tenni, illetve az
akkumulatort 6sszezuzni vagy felvagni, mert ez robbanast
okozhat.

9. Tilos az akkumulatort rendkivil magas kornyezeti
hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gdz szivargdsat idézheti eld.

10. Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomasnak
kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat okozhatja.

11. A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfelel6en
semlegesitse.

O A + és - jelli tapegység esetében, a ,,+” jelzés a készllék
egyenaramot hasznalo vagy gerjeszt6 pozitiv csatlakozoit jeloli,
mig a ,,-” jelzés a készlilék egyendramot hasznald vagy gerjeszté
negativ csatlakozdit.

Tlizvédelmi elGirasok

Tilos a készliléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni. A

készlilék soros portja kizardlag hibakeresésre szolgal.

Figyelmeztetés forro feliiletekre

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Ezekkel a matricakkal: &, ellatott készlilék
esetében lgyeljen a kdvetkez6 évintézkedésekre:

VIGYAZAT: Forré részek! Ne érintse meg. Az alkatrészek
megérintése esetén az ujjak égési sérilésének veszélye all fenn.
Ezeknek a részeknek a megérintése el6tt varjon fél orat a készilék
kikapcsoldsat kovetSen.

Ez a cimke azt jel6li, hogy a jelolt elem forro lehet, és csak kell§
el6vigyazatossaggal szabad megérinteni. A matricaval megjelolt
eszkozoket korlatozottan hozzaférhetd helyeken torténd
hasznalatra tervezték, a hozzaférés csak a szervizszemélyzet vagy
olyan felhasznaldk szamara engedélyezett, akiket tajékoztattak a
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beépitési hely korlatozott hozzaférhet&ségének okardl, valamint a
szlikséges ovintézkedésekrdl.

Telepités

Ne telepitsen profi haszndlatra szant eszkdzoket olyan helyekre,
ahol gyermekek is tartézkodhatnak.

Ha a késziiléket falra vagy mennyezetre kell felszerelni, akkor a
rovid Utmutatoban leirtak szerint telepitse a késztiléket. A
készliléket a telepitési utasitdsoknak megfelelen rogzitse a
padléhoz/falhoz, hogy elkeriilje az esetleges sériléseket.

Ne érjen az éles szélekhez és sarkokhoz.

VIGYAZAT: Ha a konzol a vallalatunk egy speciélis eszkdzéhez valo,
a konzolt kizardlag ahhoz az eszkdzhoz hasznalja. Ha mas
eszkozokkel haszndlja, a konzol instabilla valhat, és sérilést
okozhat. A részletekért tekintse meg az eszk6z adatlapjat.
VIGYAZAT: Ha az eszkozt a vallalatunk egy specialis konzolaval kell
telepiteni, csak a termékhez vald konzolt hasznalja. Mas
tartomegoldasok (pl. kocsik, allvanyok és hordozdk) instabilla
valhatnak, ami sériilést okozhat. A konzol tipusanak a részleteit
|asd az eszk6z adatlapjan.

Tapellatas

Az eszkOz biztonsagos rendkivili alacsony feszliltségrél (SELV)
mukaodik: Az aramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott
aramforrasokra vonatkozé elGirasokat vagy az IEC 60950-1 vagy
|IEC 62368-1 szabvany PS2 elGirasait.

Az eszkOz valtakozd aramu haldzati feszlltségrél miikodik: A
berendezést foldelt haldzati aljzatra kell csatlakoztatni. A
késziiléket egy kiils6, konnyen elérhet6 levalasztdeszkozzel kell

ellatni. A késziléket egy kilsd tularamvédelmi eszkbzzel kell ellatni,

amelynek paraméterei nem haladjdk meg az éplilet paramétereit.
Az épllet elektromos halézataban legyen egy minden poélust
megszakitd f6kapcsold. Ugyeljen a valtakozdaramu haldzati
feszliltségforrashoz csatlakozo érintkez6k megfelels bekdtésére. A
késziilék ugy van kialakitva, hogy szlikség esetén IT besorolasu
tapfesziltség-elosztd rendszerhez csatlakoztathatd.

Fehér fény(i fényforras (ha tamogatott)

A termék potencialisan veszélyes fénysugarat bocsat ki. NE nézzen
a m(ikodd fényforrasba. Ez szemkédrosodast okozhat. Viseljen
megfelel6 szemvéd§ eszkozt, illetve NE kapcsolja be a fehér
fényforrdst a kamera Osszeszerelése, telepitése vagy karbantartdsa
kdzben.

Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomagolasban.

Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felel&ssége az eszkdzhdz kapcsolddé dsszes
jelszd és egyéb biztonsagi bedllitds megaddsa, valamint
felhasznaldnevének és jelszavanak biztonsagos megérzése.
Karbantartas

Ha a termék nem mikodik megfelelGen, forduljon a
forgalmazdéhoz vagy a legkdzelebbi szervizkdzponthoz. Nem
vallalunk felelGsséget az illetéktelen javitasbdl vagy
karbantartasbdl szarmazé karokért. A késziilék néhany alkatrésze
(pl. elektrolit kondenzator) rendszeres cserét igényel. Ezek atlagos
élettartama valtozo, ezért rendszeres ellendrzés ajanlott.
Részletekért forduljon a forgalmazdéhoz.

Tisztitas

A termék burkolata kiilsé és belsé felliletének tisztitasahoz puha,
szaraz ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon lugos tisztitdszereket.
Hasznalati kdrnyezet

Ha barmilyen lézerkésziiléket hasznal, biztositsa, hogy a készilék
lencséjét ne érje a lézersugar, kilonben az kiéghet. NE TEGYE ki a
késziiléket erds elektromagneses sugarzasnak vagy poros
kornyezetnek. A kizardlag beltéri hasznalatra alkalmas készuiléket
szaraz és jol szell6z6 kornyezetben helyezze el. NE IRANY{TSA az
objektivet a Nap vagy mas er@s fényforras iranyaba.
Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati kérnyezet megfelel a
késziilék elGirdsainak. NE helyezze az eszkozt szélsGségesen forrd,
hideg, poros vagy nedves kornyezetbe, és ne tegye ki erds
elektromagneses sugarzasnak.

Vészhelyzet

Ha a késziilék flistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal
kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt, majd forduljon a
szervizkézponthoz.

Id8szinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati id6vel vald szinkronizalasa nem torténik
meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell beallitani.
Webbongészén/kliensszoftveren keresztiil nyissa meg az eszkozt,
majd lépjen az id6beallitas fellletre.

Tiikroz6dés

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs tikroz6dé felllet az eszkoz
optikdjanak kozelében. Az eszkdz éltal sugarzott infravords fény
visszatlikroz6dhet az optikaba, és reflexidt okozhat.

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami i bezpieczenistwa
Przed skorzystaniem z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac ten
podrecznik i zachowac go jako zrédto informacji referencyjnych.
Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych urzadzenia, skorzystaj
z naszej witryny internetowej https://www.hikvision.com.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, mozna tez skorzystac z innych
dokumentow dostarczonych razem z urzadzeniem lub zeskanowac
kod QR na opakowaniu.

Zastrzezenia prawne

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE

| UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,AS IS”

BEZ GWARANCIJI BRAKU USTREK | BtEDC)W (,WITH ALL FAULTS
AND ERRORS”). FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH
WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEI, JAKOSCI

LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJIALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY

W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO
STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE

Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE

Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT

LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD
LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE

Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
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ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDtOWE FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE POUFNYCH INFORMACII LUB
INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU
HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI
JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI
BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU
Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY
NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH

NA PRZYKLAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE)

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI
MATERIAtAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM
CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Te klauzule dotyczga tylko produktow z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami EU
Produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim
c € akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajgcym zgodnosc z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi, uwzglednionymi
w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD), dyrektywie 2014/35/EU (LVD)
i dyrektywie 2011/65/EU (RoHS).
Firma Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. niniejszym
deklaruje, ze to urzgdzenie o nazwie podanej na etykiecie jest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
E elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
Produktow oznaczonych tym symbolem nie wolno
— utylizowa¢ na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling tego produktu, nalezy zwréci¢ go do lokalnego dostawcy
przy zakupie rGwnowaznego nowego urzgdzenia lub utylizowac
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiérki odpaddw.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii
Ej i akumulatoréw i zmieniajaca jg dyrektywa
2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterig, ktorej
nie wolno utylizowa¢ na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Szczegétowe informacje
dotyczgce baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawieraé
litery wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb)
lub rteci (Hg). Aby zapewnic prawidtowy recykling baterii, nalezy
zwrécic ja do dostawcy lub przekazaé do wyznaczonego punktu
zbiodrki. Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z nastepujgce;j
witryny internetowej: www.recyclethis.info.

Informacje bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa.

Przepisy i rozporzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi
przepisami, rozporzgdzeniami dotyczgcymi korzystania

z wyposazenia elektrycznego i przepisami przeciwpozarowymi.
Zasilanie elektryczne

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z rozporzadzeniami
dotyczgcymi bezpiecznego korzystania z urzadzen elektrycznych,
obowigzujacymi w danym kraju lub regionie. Nie wolno dopuscic¢
do rozlania cieczy na urzadzeniu. Nie wolno ustawiac

na urzgdzeniu naczyn napetnionych cieczg, takich jak wazony.
Nalezy zapewnic ttumienie udaréw elektrycznych przy otwarciu
urzgdzenia w specjalnych warunkach takich jak szczyt wzgérza,
wieza z elementéw stalowych lub las. PRZESTROGA:

Jezeli konieczna jest wymiana bezpiecznikdw, nalezy uzywac
bezpiecznikdw tego samego typu i o takich samych parametrach
znamionowych.

Bateria

® &5 OSTRZEZENIE
1. Nie wolno potykac baterii. Zagrozenie poparzeniem
chemicznym!
2. W tym produkcie wykorzystywana jest bateria pastylkowa.
Potkniecie baterii pastylkowej moze spowodowac powazne
oparzenie wewnetrzne juz po dwéch godzinach i doprowadzic¢ do
zgonu.
3. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
4. Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidtowo zamkniety,
nalezy zrezygnowac z uzycia produktu i umiesci¢ go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
5. Jezeli mozna przypuszczac, ze baterie zostaty potkniete
lub w inny sposdb dostaty sie do wnetrza ciata, nalezy
niezwtocznie skorzystac z porady/pomocy medyczne;j.
6. PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch.
7. Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac
zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektérych baterii litowych).
8. Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowac
wybuch.
9. Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
10. Ekstremalnie niskie ciSnienie powietrza w otoczeniu moze
spowodowac¢ wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
11. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

® W przypadku baterii z oznaczeniami ,+” i ,—” symbol ,,+” oznacza
dodatnie styki pradu statego w urzadzeniu, a symbol ,—” oznacza
ujemne styki pradu statego w urzadzeniu.

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu zrodet nieostonietego

ptomienia, takich jak zapalone swiece. Ztacze szeregowe

urzadzenia jest uzywane wytgcznie do debugowania.

Zagrozenia zwigzane z gorgcymi elementami

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

W przypadku urzgdzenia z naklejka & lub
uwzglednié nastepujace zalecenia:
PRZESTROGA: Gorgce podzespoty! Nie dotykac.

Dotkniecie goracych podzespotéw moze spowodowac oparzenie

nalezy

52



palcéw. Po wytgczeniu zasilania nalezy odczeka¢ pét godziny przed
dotknieciem podzespotoéw urzadzenia.

Podzespoty oznaczone t3 etykieta moga by¢ gorace, dlatego nalezy
obchodzi¢ sie z nimi ostroznie. Urzadzenia oznaczone t3 etykieta
sg przeznaczone do instalacji w lokalizacjach dostepnych tylko dla
personelu serwisowego lub uzytkownikéw poinformowanych

o celach ograniczenia dostepu do danej lokalizacji i stosowanych
srodkach ostroznosci.

Instalacja

Urzadzen przeznaczonych do uzytku profesjonalnego nie wolno
instalowac w lokalizacjach, w ktorych moga przebywac dzieci.
Jezeli konieczne jest zainstalowanie urzadzenia na $cianie lub
suficie, nalezy postepowad zgodnie z zaleceniami podanymi

w skrdconym podreczniku uzytkownika. Nalezy prawidtowo
przymocowac urzadzenie do podtogi/Sciany zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi, aby zapobiec zranieniu.

Nie wolno dotyka¢ ostrych krawedzi lub naroznikéw.
PRZESTROGA: Jezeli uchwyt jest przeznaczony do konkretnego
modelu urzadzenia naszej firmy, nalezy uzywac tego uchwytu tylko
z tym urzadzeniem. Uzycie z innym urzadzeniem moze
spowodowac zranienie na skutek niestabilnosci urzadzenia.

Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z karty katalogowej
urzadzenie.

PRZESTROGA: Jezeli urzadzenie bedzie instalowane na konkretnym
uchwycie naszej firmy, nalezy uzywac tylko odpowiedniego
uchwytu. Uzycie innych uchwytéw (takich jak wézki lub statywy)
moze spowodowac zranienie na skutek niestabilno$ci urzadzenia.
Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych modelu uchwytu,
nalezy zapoznad sie z danymi technicznymi urzadzenia.

Zasilanie

Zasilanie urzadzenia w trybie bardzo niskiego napiecia
bezpiecznego (SELV): Zrédto zasilania powinno spetniaé
wymagania dotyczace zrddet zasilania z wlasnym ograniczeniem
(LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z norma IEC 60950-1 lub

IEC 62368-1.

Zasilanie urzadzenia z sieci elektrycznej AC: Urzadzenie musi by¢
podtaczone do uziemionego gniazda sieci elektrycznej. Na linii
zasilajacej urzadzenie nalezy zainstalowa¢ odpowiedni, tatwo
dostepny odtacznik. Urzadzenie nalezy podtaczy¢

do odpowiedniego wyposazenia zabezpieczajacego przed zbyt
wysokim natezeniem pradu elektrycznego, zgodnego

ze specyfikacjami instalacji budynku. Przetacznik umozliwiajacy
odtaczenie wszystkich przewodéw linii zasilajgcej powinien by¢
uzywany w instalacji elektrycznej budynku. Nalezy upewnic sie,

ze przewody s3 prawidtowo podtaczone do ztaczy sieci elektryczne;j.
Urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb umozliwiajacy
przystosowanie do zasilania z sieci elektrycznej w konfiguracji IT.
Oswietlenie Swiattem biatym (jezeli jest uzywane)

Produkt emituje Swiatto widzialne, ktdre moze by¢ szkodliwe.

NIE wolno spoglada¢ bezposrednio w wigzke swiatta.

Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku. Nalezy korzystaé

z odpowiednich okularéw ochronnych, a jezeli odpowiednie

okulary sg niedostepne, NIE wolno wigczaé oswietlenia Swiattem
biatym podczas montazu, instalacji lub konserwacji kamery.
Transport

Podczas transportu urzadzenie powinno byé umieszczone

w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich haset
i ustawien zabezpieczen urzadzenia oraz ochrony wtasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie

z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne. Konieczna jest regularna wymiana kilku
podzespotéw urzgdzenia (np. kondensatora elektrolitycznego).
Przecietny okres uzytkowania moze by¢ rézny, dlatego zalecane
jest regularne sprawdzanie stanu technicznego podzespotow.
Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie

z dystrybutorem.

Czyszczenie

Wewnetrzne i zewnetrzne elementy urzadzenia nalezy czysci¢
miekka, sucha sciereczka. Nie wolno uzywac alkalicznych srodkéw
czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sie,
ze obiektyw urzadzenia nie jest o$wietlany przez wigzke lasera,
poniewaz moze to spowodowac jego spalenie. Nalezy chronic
urzadzenie przed silnym promieniowaniem elektromagnetycznym
oraz kurzem i pytem. Jezeli urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w budynkach, nalezy umiesci¢ je w suchym i odpowiednio
wentylowanym miejscu. NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone
stoica lub innego Zrédta intensywnego $wiatta. Nalezy upewnic sie,
7e warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone przez
producenta urzadzenia. NIE wolno umieszcza¢ urzadzenia

w lokalizacjach, w ktérych wystepujg bardzo wysokie lub niskie
temperatury, kurz, pyt, wilgo¢ lub silne promieniowanie
elektromagnetyczne.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo
emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢
przewdd zasilajgcy, a nastepnie skontaktowad sie z centrum
serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic¢ czas
urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany z czasem sieci.
Nalezy wyswietli¢ okno ustawien czasu urzadzenia przy uzyciu
przegladarki internetowej / oprogramowania klienckiego.
Odbicie Swiatta

Nalezy upewnié sie, ze zadne elementy odblaskowe nie znajduja
sie zbyt blisko obiektywu urzgdzenia. Promieniowanie
podczerwone z urzgdzenia moze by¢ odbijane wstecz

do obiektywu.

Romana

Conformitatea cu reglementarile si informatii privind siguranta
Cititi cu atentie toate informatiile si instructiunile din acest
document Tnainte de a utiliza dispozitivul si pdstrati-l pentru
referinte ulterioare.

Pentru mai multe informatii si instructiuni despre dispozitiv, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web la https://www.hikvision.com.
De asemenea, puteti consulta alte documente (daca exista) care
insotesc dispozitivul sau puteti scana codul QR (daca exista) de pe
ambalaj pentru a obtine mai multe informatii.

53



Declinare a responsabilitatii

TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA
ATARE” Sl ,,CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE”. HIKVISION NU
OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR
FARA A SE LIMITA LA, COMERCIALIZAREA, CALITATEA
SATISFACATOARE SAU ADECVAREA LA UN ANUMIT SCOP.
UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC.
TN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL FATA DE DVS.
PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE
SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU
PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACERI, INTRERUPEREA
ACTIVITATII SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA SISTEMELOR
SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE
TNCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA),
RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, iN LEGATURA CU
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST
INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE
SAU PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE
SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU TSI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA,
SCURGEREA DE INFORMATII PRIVATE SAU ALTE DAUNE
REZULTATE DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE HACKERILOR,
INFECTII CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI ASISTENTA
TEHNICA IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE SI SUNTETI
SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA ASIGURA CA UTILIZAREA
DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. IN
SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR,
INCLUSIV, FARA LIMITARE, DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA
DATELOR SI ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU VETI
UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE
DISTRUGERE TN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI TN CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL
COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU TN SPRIJINUL OAMENILOR
ABUZURI DE DREPTURI.

TN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL §I LEGEA
APLICABILA, ACESTA DIN URMA PREVALEAZA.

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta
marca sau informatiile corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE

Acest produs si, daca este cazul, si accesoriile
C € furnizate sunt insemnate cu marcajul ,,CE” si, drept
urmare, sunt conforme cu standardele europene
armonizate aplicabile, enumerate in Directiva 2014/30/UE
(EMCD), Directiva 2014/35/UE (LVD), Directiva 2011/65/UE
(ROHS).
Prin prezenta, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
declard ca acest dispozitiv (a se consulta eticheta) este conform cu
Directiva 2014/53/UE.

Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele
marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri
municipale nesortate in Uniunea Europeana. Pentru o

R reciclare adecvata, returnati acest produs furnizorului
local la achizitionarea unui echipament nou echivalent sau
predati-l intr-unul dintre punctele de colectare desemnate. Pentru
mai multe informatii vezi: www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE si modificarea acesteia
E\/ 2013/56/UE (directiva privind bateriile): Acest produs
contine o baterie care nu poate fi eliminata ca deseu
municipal nesortat in Uniunea Europeanad. Consultati
documentatia produsului pentru informatii specifice despre
baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include
litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul
(Hg). Pentru o reciclare corecta, returnati bateria furnizorului dvs.
sau la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe
informatii vezi: www.recyclethis.info.

Informatii privind siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de siguranta inainte
de utilizare.

Legi si reglementari

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile locale,
reglementarile privind siguranta electrica si reglementarile privind
prevenirea incendiilor.

Electricitate

La utilizarea produsului, trebuie sa respectati cu strictete
reglementarile de siguranta electrica nationale si regionale.
Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare sau stropire si nu
trebuie sa fie asezate pe el obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.
Furnizati un supresor de supratensiune la deschiderea de admisie
a echipamentului in conditii speciale, cum ar fi varful muntelui,
turnul de fier si padurea. ATENTIE: Daca siguranta dispozitivului
poate fi inlocuita, inlocuiti-o numai cu o siguranta de acelasi tip si
din aceeasi clasa pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare.

Baterie

® S5 AVERTISMENT
1. Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice!
2. Acest produs contine o baterie cu celulele primare tip buton
sau moneda. Daca bateria cu moneda/buton este inghitita,
aceasta poate provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate
duce la deces.
3. Pastrati bateriile noi si cele folosite departe de copii.
4. Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai
utilizati produsul si tineti-l departe de copii.
5. Dacd banuiti ca bateriile au fost ingerate sau introduse in
interiorul oricdrei parti a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.
6. ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de
tip incorect.
7. Inlocuirea necorespunzitoare a bateriei cu un tip incorect
poate anula o protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de
baterii cu litiu).
8. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu
zdrobiti sau taiati mecanic bateria, deoarece aceasta poate
provoca o explozie.
9. Nu lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi
extrem de ridicate, ceea ce poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.
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10. Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului,

care poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.
11. Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.
®1n cazul bateriilor cu simbolurile ,+” si ,-”, ,+” identifica
terminalele pozitive ale dispozitivului care este utilizat cu sau
care genereaza curent continuu, iar ,,-” identifica terminalele
negative ale dispozitivului care este utilizat cu sau care
genereaza curent continuu.
Prevenire incendiu
Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara goald, cum ar fi
lumanarile aprinse. Portul serial al echipamentului este utilizat
doar pentru depanare.
Prevenirea Suprafetelor Fierbinti

n cazul dispozitivelor care prezintd autocolantul & sau

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

, acordati atentie urmatoarelor avertismente:
ATENTIE: Componente fierbinti! Nu atingeti. Degete arse la
manipularea pieselor. Asteptati o jumatate de ora dupa
deconectare hainte de a manipula piesele.

Acest autocolant indica faptul ca articolele marcate pot fi fierbinti
si nu trebuie atinse fara precautie. Daca dispozitivul are acest
autocolant, inseamna ca dispozitivul este destinat instalarii intr-o
locatie cu acces restrictionat, accesul poate fi obtinut numai de
catre personalul de service sau de catre utilizatorii care au fost
informati cu privire la motivele restrictiilor aplicate locatiei si orice
masuri de precautie care trebuie luate.

Instalare

Nu instalati dispozitive pentru uz profesional in locurile unde este
posibil sa aiba acces copiii.

Daca dispozitivul trebuie instalat pe perete sau plafon, instalati-l in
conformitate cu instructiunile din Ghidul rapid de utilizare. fixati
dispozitivul in mod corect pe podea/perete conform instructiunilor
de instalare, pentru a preveni vatamarea.

Nu atingeti marginile si nici colturile ascutite.

ATENTIE: Daca suportul este proiectat pentru un anumit model de
dispozitiv de la compania noastra, utilizati suportul numai cu
dispozitivul respectiv. Utilizarea cu alte dispozitive poate duce la
instabilitate si cauza ranirea. Pentru detalii, consultati fisa tehnica
a dispozitivului.

ATENTIE: Daca dispozitivul trebuie instalat cu un anumit suport de
la compania noastra, utilizati doar suportul respectiv. Utilizarea
altor suporturi (precum carucioare, console si alte suporturi) poate
duce la instabilitate si cauza ranirea. Consultati fisa cu date a
dispozitivului pentru detalii privind modelul de suport.

Alimentare electrica

Dispozitiv alimentat cu tensiune foarte joasa de siguranta (SELV):
Sursa de alimentare trebuie sa indeplineasca cerintele sursei de
alimentare limitata sau cerintele PS2 conform standardului IEC
60950-1 sau IEC 62368-1.

Dispozitiv alimentat de tensiune de alimentare cu curent alternativ:
Echipamentul trebuie conectat la o prizd de retea impamantata.
Un dispozitiv de deconectare adecvat, usor accesibil, trebuie
incorporat in exteriorul echipamentului. Un dispozitiv adecvat de
protectie impotriva supracurentului trebuie incorporat in
exteriorul echipamentului, fird a depési specificatiile clidirii. in

instalatia electrica a cladirii se va incorpora un intrerupator de
alimentare multipolar. Asigurati-va ca terminalele sunt cablate
corect pentru conectarea la o retea de alimentare cu curent
alternativ. Echipamentul a fost proiectat si, atunci cand este
necesar, modificat pentru conectarea la un sistem de distributie a
energiei IT.

lluminator cu lumina alba (daca este acceptat)

Posibila radiatie optica periculoasa emisa de acest produs. NU
priviti Tn sursa de lumina de operare. Poate fi ddunatoare pentru
ochi. Purtati protectie pentru ochi adecvata sau NU porniti lumina
alba cand efectuati lucrari de asamblare, instalare sau intretinere a
camerei.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul
transportului.

Securitatea sistemului

Va rugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea de a configura
toate parolele si alte setari de securitate ale dispozitivului si de a
va pastra numele de utilizator si parola.

intretinere

n cazul in care produsul nu functioneazi corect, va rugdm sa
contactati dealerul sau cel mai apropiat centru de service. Nu ne
asumam nicio responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate. Cateva componente ale
dispozitivului (de exemplu, condensator electrolitic) necesita
inlocuirea regulatd. Durata medie de viata variaza, deci se
recomanda verificarea periodica. Contactati distribuitorul pentru
detalii.

Curatarea

Utilizati o carpa moale si uscata, atunci cand curatati suprafetele
interioare si exterioare ale capacului produsului. Nu utilizati
detergenti alcalini.

Utilizarea mediului

Cand utilizati orice echipament laser, asigurati-va ca lentila
dispozitivului nu este expusa la raza laser, altfel se poate arde. NU
expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in
medii cu praf . Pentru dispozitivul destinat exclusiv uzului la
interior, amplasati-l intr-un mediu uscat si bine ventilat. NU
indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina stralucitoare.
Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele
dispozitivului. NU amplasati dispozitivul in locatii cu temperaturi
extrem de ridicate, extrem de scazute, cu praf sau umede, sinu o
expuneti la radiatii electromagnetice puternice.

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul de alimentare si contactati centrul
de service.

Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cand o porniti pentru prima data
daca ora locala nu este sincronizata cu cea a retelei. Accesati
dispozitivul prin intermediul browserului web/software-ului client
si accesati interfata pentru setarile de timp.

Reflexie

Asigurati-va ca in apropierea lentilelor dispozitivului nu exista nicio
o suprafata reflectorizanta. Lumina IR provenita de la dispozitiv
poate fi reflectata fnapoi in obiectiv, cauzand reflexia.
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Slovencina

Sulad s regulaénymi predpismi a bezpecnostné informacie

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte vsetky informacie a
pokyny v tomto dokumente a uschovajte si ho na dalSie pouZitie.
Dalsie informécie o zariadeni a pokyny najdete na nasej webovej
stranke https://www.hikvision.com. Dalsie informacie ziskate aj z
inych dokumentov (ak existuju) priloZenych k zariadeniu alebo
naskenovanim kédu QR (ak existuje) na obale.

Odmietnutie zodpovednosti

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPI{SANY
PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAIJU V STAVE ,, AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE
ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO
VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA
VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE,
NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO
STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,
PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT
ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOENOST HIKVISION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK
OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ
INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZiK SIETE INTERNET; V
PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZ{VANIE BOLO
V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI
ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA
PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA
OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO
PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY
VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENIA,
VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH
ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK
JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA
LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU
A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prisluShym
oznacenim alebo udajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU
Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to
relevantné, su takisto oznacené znackou ,,CE“, takze

su v sulade s prislusnymi harmonizovanymi
eurdpskymi normami uvedenymi v smernici 2014/30/EU (EMCD),
Spolo¢nost Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie (pozrite Stitok) je v sulade so
Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade
ﬁ z elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty
nesmu likvidovat spolu s netriedenym komundlnym
odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového zariadenia
alebo ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. Dalsie
informdcie najdete na lokalite: www.recyclethis.info.
2013/56/EU (smernica o batériach): Tento produkt
obsahuje batériu, ktora sa v ramci Eurdpskej unie
odpadom. Konkrétne informacie o batérii najdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory méze
alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate
dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste.

smernici 2014/35/EU (LVD), smernici 2011/65/EU (RoHS).
smernicou 2014/53/EU.

oznacené tymto symbolom sa v ramci Eurdpskej tnie
zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi

ﬁ Smernica 2006/66/ES a prislusné doplnenia

nesmie likvidovat spolu s netriedenym komunalnym
obsahovat pismena oznacujuce obsah kadmia (Cd), olova (Pb)
Dalsie informacie najdete na lokalite: www.recyclethis.info.

Bezpecnostné informacie

Pred pouZzitim si pozorne precitajte vSetky bezpecnostné
informécie.

Pravne predpisy a nariadenia

Zariadenie by sa malo pouzivat v stulade s miestnymi zakonmi,
predpismi o elektrickej bezpecnosti a protipoZiarnymi predpismi.
Elektrické poZiadavky

Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste désledne dodrziavali
elektroinstalacné bezpecnostné predpisy platné na celostatnej a
regionalnej Urovni. Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim
ani striekajucim kvapalindm a na zariadenie sa nesmu umiestfiovat
Ziadne predmety naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

V nezvycajnych podmienkach, napriklad na vrchole hory, na
kovovej vezi alebo v lese, zabezpecte vstupny otvor zariadenia
ochranou proti prepatiu. VYSTRAHA: Ak je mozné vymenit poistku
zariadenia, vymernte ju len za poistku rovnakého typu

a s rovnakymi menovitymi parametrami, aby ste zniZili riziko
poZziaru alebo Urazu elektrickym priudom.

Batéria

® &5 VYSTRAHA
1. Zabrante prehltnutiu batérie. Nebezpecenstvo chemickych
popalenin!
2. Tento produkt obsahuje plocht/gombikovu batériu. V pripade
prehltnutia plochej/gombikovej batérie moze déjst k vaznym
vnutornym popalenindam uz v priebehu 2 hodin, ktoré mozu
spOsobit smrt.
3. Nové a pouzité batérie uchovajte mimo dosahu deti.
4. Ak sa prie¢inok batérie neda bezpecne zavriet, prestarite
produkt pouzivat a uchovajte ho mimo dosahu deti.
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5. Ak si myslite, Ze mohlo dojst k prehltnutiu batérii alebo ich
vloZeniu do akejkolvek Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

6. VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ.

7. Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze
deaktivovat bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch
litiovych batérii).

8. Batériu nevkladajte do ohna alebo horucej rary ani ju
mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo spdsobit
vybuch.

9. Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou
teplotou, ¢o méze viest k vybuchu alebo tniku horlavych
kvapalin alebo plynov.

10. Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o
moéze viest k vybuchu alebo Uniku horlavych kvapalin alebo
plynov.

11. Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

@\ pripade batéria so znackami + a -: + oznacuje kladné pdly
zariadenia, ktoré sa pouziva s jednosmernym prudom alebo
generuje jednosmerny prud, a - oznacuje zaporné poély
zariadenia, ktoré sa pouziva s jednosmernym prudom alebo
generuje jednosmerny prud.

Predchadzanie poZiarom

Na zariadenie sa nesmu umiestniovat Ziadne zdroje otvoreného

ohna, napriklad zapdlené sviecCky. Sériovy port na zariadeni slizi

len na servisné ucely.

Prevencia pred hortcimi povrchmi

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

V pripade zariadenia s nalepkou & alebo
venujte pozornost nasledujicim vystraham:
VYSTRAHA: Horuce sucasti! Nedotykat sa. Pri manipulacii so
sucastami si mozete popalit prsty. Pred manipulaciou s
jednotlivymi ¢astami zariadenie vypnite a pockajte pol hodiny.
Tato nalepka indikuje, Ze oznacena polozka moze byt horuca a
mali by ste sa jej dotykat opatrne. Zariadenie s touto nalepkou je
urcéené na instalaciu na mieste s obmedzenym pristupom, pristup
je mozné udelit len zamestnancom servisu alebo pouzivatelom,
ktori boli pouceni o dévodoch obmedzenia pristupu na dané
miesto a o vSetkych bezpecnostnych opatreniach, ktoré musia
dodrzat.

Instaldcia

Zariadenia na profesionalne poufZitie neinstalujte na miestach, kde
sa mozu vyskytovat deti.

Ak je potrebné zariadenie nainstalovat na stenu alebo strop,
nainstalujte zariadenie podla pokynov v stru¢nej vodnej prirucke.
Zariadenie spravne pripevnite k podlahe/stene v stlade s pokynmi
na instaldciu, aby ste predisli zraneniu.

Nedotykajte sa ostrych hran ani rohov.

VYSTRAHA: Ak je dana konzola uréena pre $pecificky model
zariadenia od nasej spolocnosti, pouZite na tejto konzole len
zodpovedajluce zariadenie. Pouzitim inych zariadeni sa dané
zariadenie moze stat nestabilnym a spbsobit zranenie.
Podrobnosti najdete v harku s udajmi zariadenia.

VYSTRAHA: Ak je potrebné instalovat dané zariadenie pomocou
Specifickej konzoly od nasej spolo¢nosti, pouZzite len tuto
zodpovedajucu konzolu. PouZzitim niecoho iného (napriklad
vozikov, stojanov a drziakov) sa zariadenie méze stat nestabilnym
a sposobit zranenie. Podrobnosti o modeli konzoly ndjdete v harku
s udajmi.

Zdroj napajania

Na napajanie zariadenia sa pouZiva bezpecné velmi nizke napatie
(SELV): Zdroj napdjania by mal spifiat poZziadavky obmedzeného
zdroja napajania alebo PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo IEC
62368-1.

Na napdéjanie zariadenia sa pouziva sietové striedavé napatie:
Zariadenie musi byt pripojené k uzemnenej sietovej zasuvke.
Sucastou vybavy musi byt lahko dostupné externé zariadenie na
odpojenie. Externé zariadenie musi byt vybavené vhodnym
nadprddovym ochrannym zariadenim, ktoré nepresahuje
technické parametre budovy. Do elektrickej inStalacie budovy musi
byt zabudovany sietovy vypinac vsetkych pdlov. Zaistite spravne
zapojenie koncoviek pri pripojeni k privodu striedavého sietového
napajania. Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby
dalo upravit na pripojenie k IT systému rozvodu napajania.
Osvetlenie bielym svetlom (ak je podporované)

Tento vyrobok moze vyzarovat nebezpecné optické Ziarenie.
NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla. M6ze byt skodlivy
pre odi. Pri montazi, instaldcii alebo udrzbe kamery pouZivajte
vhodnu ochranu zraku alebo NEZAPINAITE biele svetlo.

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v péovodnom alebo podobnom
baleni.

Zabezpecenie systému

Upozornujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu vsetkych hesiel
a dalsich bezpecnostnych nastaveni zariadenia a za uchovanie
pouzivatelského mena a hesla.

Udriba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na
najblizsie servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu zodpovednost
za problémy sp6sobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.
Niekolko komponentov zariadenia (napr. elektrolyticky
kondenzator) si vyZaduje pravidelnd vymenu. Priemerna doba
Zivotnosti sa lisi, preto odporucame pravidelnu kontrolu. So
Ziadostou o dalsie podrobnosti sa obratte na predajcu.

Cistenie

Pri Cisteni vnutornych a vonkajsich povrchov krytu zariadenia
pouzivajte jemnu a suchu handri¢ku. Nepouzivajte alkalické
saponaty.

Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte, aby
objektiv zariadenia nebol vystaveny laserovému IGcu, inak sa moze
vypalit. Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému elektromagnetickému
Ziareniu ani prasSnému prostrediu. V pripade zariadenia urceného
iba do interiéru ho umiestnite do suchého a dobre vetraného
prostredia. Sosovkou NEMIERTE na sInko ani na ziadny iny silny
zdroj svetla. Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spifialo
poziadavky zariadenia. NEUMIESTNUIJTE zariadenie na extrémne
horuce, chladné, prasné alebo vlihké miesta a nevystavujte ho
silnému elektromagnetickému Ziareniu.

Nudzovy reZim

Ak zo zariadenia vychddza dym, zapach alebo hluk, ihned vypnite
napajanie, odpojte napajaci kabel a obratte sa na servisné
stredisko.

Synchronizacia ¢asu

Ak lokalny ¢as nie je synchronizovany s casom siete, nastavte ¢as
zariadenia pre prvy pristup manualne. Zobrazte zariadenie vo
webovom prehliadadi/ klientskom softvéri a prejdite do rozhrania
nastavenia casu.

Zrkadlenie
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Uistite sa, Ze prilis blizko k objektivu zariadenia nie je Ziadny
reflexny povrch. Infracervené svetlo zo zariadenia sa moze odrazit

spat do objektivu a spdsobit zrkadlenie.

Bahasa Indonesia

Kepatuhan terhadap Peraturan dan Informasi Keselamatan
Baca semua informasi dan petunjuk dalam dokumen ini secara
cermat sebelum menggunakan perangkat dan simpan jika
sewaktu-waktu dibutuhkan.

Untuk informasi dan petunjuk lain tentang perangkat, kunjungi
situs web kami di https://www.hikvision.com. Lihat dokumen lain
(jika ada) yang menyertai perangkat atau pindai kode QR (jika ada)
pada kemasan untuk memperoleh informasi lain.

Penafian

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU,
MANUAL INI DAN PRODUK YANG DIJELASKAN, BESERTA
PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE,
DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT
DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN
TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK TIDAK TERBATAS
PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN
KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK
OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA
HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA
ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK
LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT
HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA
DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS KONTRAK,
TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN
PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU
ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN
RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN
SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO
KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKVISION AKAN
MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA JIKA
DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN
MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA
SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN
PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG
BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL,
ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA
DILARANG MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG
BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR
BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR
DIPRIORITASKAN.

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang memuat
tanda atau informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan UE

Produk ini dan - jika berlaku - juga aksesori yang
disediakan mencantumkan tanda “CE” dan oleh
diharmonisasi dan berlaku berdasarkan Direktif 2014/30/UE
Dengan ini, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
menyatakan bahwa perangkat ini (lihat label) mematuhi Direktif
Direktif 2012/19/UE (WEEE directive): Produk yang
E bertanda simbol ini tidak boleh dibuang sebagai
Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
kembalikan produk ini ke toko terdekat saat Anda membeli
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap,
kunjungi: www.recyclethis.info.
(direktif baterai): Produk ini berisi baterai yang tidak
boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak
untuk informasi spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai
dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk menandakan
ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap,

karena itu mematuhi standar Eropa yang

(EMCD), Direktif 2014/35/UE (LVD), Direktif 2011/65/UE (RoHS).
2014/53/UE.

sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni
peralatan pengganti yang baru, atau buang pada titik

ﬁ Direktif 2006/66/EC dan amendemennya 2013/56/UE

disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk
kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat didaur
kunjungi: www.recyclethis.info.

Informasi Keselamatan

Baca semua informasi keselamatan dengan teliti sebelum
menggunakan perangkat.

Undang-Undang dan Peraturan

Perangkat harus digunakan sesuai dengan undang-undang
setempat, peraturan keselamatan kelistrikan, dan peraturan
terkait pencegahan kebakaran.

Kelistrikan

Selama menggunakan produk ini, Anda harus sepenuhnya
mematuhi peraturan keselamatan kelistrikan dari pemerintah.
Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan jangan menaruh
benda berisi cairan, misalnya vas, di atas peralatan. Sediakan
penekan lonjakan pada bukaan inlet peralatan dalam kondisi
khusus, seperti puncak gunung, menara besi, dan hutan.
PERHATIAN: Ganti sekring perangkat, jika dapat diganti, dengan
sekring bertipe dan rating yang sama untuk mengurangi risiko
kebakaran atau tersengat listrik.

Baterai

® S5 PERINGATAN
1. Jangan menelan baterai. Bahaya Luka Bakar Kimia!
2. Produk ini menggunakan baterai sel berbentuk koin/kancing.
Baterai sel koin/kancing, jika tertelan, dapat menyebabkan luka
bakar internal serius hanya dalam waktu 2 jam dan dapat
mengakibatkan kematian.
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3. Simpan baterai baru dan bekas jauh dari jangkauan anak-anak.

4. Jika kompartemen baterai tidak dapat ditutup sempurna,
hentikan penggunaan produk dan jauhkan dari jangkauan
anak-anak.
5. Jika Anda curiga baterai telah tertelan atau memasuki bagian
tubuh mana pun, segera hubungi dokter.
6. PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis
yang salah.
7. Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari jenis
yang salah dapat memengaruhi keamanan (misalnya, untuk
beberapa jenis baterai litium).
8. Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau
menghancurkan atau memotongnya secara mekanis, karena
dapat menyebabkan ledakan.
9. Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat
tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar.
10. Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang
sangat rendah, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.
11. Buang baterai bekas sesuai petunjuk.
® Untuk baterai dengan tanda + dan -, tanda + menunjukkan
terminal positif pada perangkat yang digunakan dengan atau
menghasilkan arus searah, sementara tanda - menunjukkan
terminal negatif pada perangkat yang digunakan dengan atau
menghasilkan arus searah.
Pencegahan Kebakaran
Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di atas
peralatan. Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.
Pencegahan Permukaan Panas

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Untuk perangkat yang memuat stiker & atau ;
berikan perhatian terhadap yang berikut ini:

PERHATIAN: Komponen panas! Jangan sentuh. Jari terbakar saat
menangani komponen. Tunggu satu setengah jam setelah
peralatan dimatikan sebelum menangani komponen.

Stiker ini untuk mengindikasikan bahwa item yang ditandai bisa
menjadi panas dan tidak boleh disentuh tanpa waktu pendinginan.
Untuk perangkat dengan stiker ini, perangkat ini dimaksudkan
untuk pemasangan di lokasi dengan akses terbatas, akses hanya
dapat dicapai oleh petugas layanan atau oleh pengguna yang telah
diberitahu tentang alasan penerapan pembatasan terhadap lokasi
dan tentang segala tindakan pencegahan yang harus diambil.
Pemasangan

Jangan memasang perangkat untuk penggunaan profesional di
lokasi yang sering dilalui oleh anak-anak.

Jika perangkat harus dipasang di dinding atau plafon, pasang
perangkat sesuai dengan petunjuk dalam Panduan Mulai Cepat.
Pasang perangkat ke lantai/dinding dengan benar sesuai dengan
petunjuk pemasangan guna mencegah cedera.

Jangan menyentuh tepi atau sudut tajam.

PERHATIAN: Jika braket dirancang khusus untuk model perangkat
tertentu dari perusahaan kami, hanya gunakan braket dengan
perangkat yang sesuai. Penggunaan dengan perangkat lain dapat
menyebabkan ketidakstabilan dan menyebabkan cedera. Lihat
lembar data perangkat untuk info lebih lengkap.

PERHATIAN: Jika perangkat harus dipasang dengan braket khusus
dari perusahaan kami, hanya gunakan braket yang sesuai.
Penggunaan peralatan lain (seperti cart, stand, dan carrier) dapat
mengakibatkan ketidakstabilan dan menyebabkan cedera. Lihat

lembar data perangkat untuk detail lebih lanjut tentang model
braket.

Catu Daya

Perangkat menggunakan daya dari Voltase Ekstra Rendah Aman
(SELV): Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber daya
terbatas atau PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau IEC 62368-1.
Perangkat menggunakan daya dari voltase catu daya listrik AC:
Peralatan wajib dihubungkan ke lubang stopkontak listrik yang
dibumikan. Lengkapi peralatan dengan perangkat eksternal
pemutus arus yang sesuai dan mudah dijangkau. Perangkat
pelindung arus berlebih yang sesuai harus dipasang di luar
peralatan dengan tidak melebihi spesifikasi bangunan. Gunakan
sakelar listrik semua kutub dalam instalasi kelistrikan gedung.
Pastikan sambungan kabel terminal yang akan dihubungkan ke
sumber arus AC sudah benar. Peralatan ini dirancang, dan jika
perlu, dimodifikasi untuk disambungkan ke sistem distribusi daya
IT.

lluminator Cahaya Putih (Jika didukung)

Radiasi optik yang mungkin berbahaya dipancarkan oleh produk ini.
JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat
membahayakan mata. Kenakan perlindungan mata yang baik atau
JANGAN menghidupkan cahaya putih saat Anda merakit,
memasang, atau merawat kamera.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang serupa saat
memindahkannya.

Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata sandi dan setelan keamanan lainnya
terkait perangkat, serta simpan nama pengguna dan kata sandi
Anda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer atau
pusat servis terdekat. Kami tidak bertanggung jawab atas masalah
yang disebabkan oleh perbaikan atau perawatan yang tidak resmi.
Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor elektrolitik) harus
diganti secara rutin. Masa pakai rata-rata bervariasi, jadi
disarankan melakukan pemeriksaan periodik. Hubungi dealer Anda
untuk informasi selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain yang lembut dan kering saat membersihkan
permukaan bagian dalam dan luar dari penutup produk. Dilarang
menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan, pastikan lensa
perangkat tidak terpapar sorotan laser, karena bisa terbakar.
JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi elektromagnetik
atau lingkungan yang berdebu. Untuk perangkat khusus dalam
ruangan, tempatkan dalam ruangan yang kering dan berventilasi
baik. JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya terang
lainnya. Pastikan lingkungan tempat beroperasi memenuhi
ketentuan perangkat. JANGAN menempatkan perangkat di lokasi
yang sangat panas, dingin, berdebu, atau lembap, dan jangan
paparkan terhadap radiasi elektromagnetik tinggi.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat servis.
SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses pertama kali jika
waktu setempat tidak sinkron dengan waktu jaringan. Kunjungi
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perangkat via penelusuran Web/perangkat lunak klien dan buka
antarmuka pengaturan waktu.
Pantulan
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Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri

Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce bu belgedeki tim bilgi ve
talimatlari dikkatlice okuyun ve daha sonra basvurmak lzere
saklayin.

Cihazla ilgili bilgi ve talimatlar igin IGtfen web sayfamizi
https://www.hikvision.com ziyaret edin. Ayrica daha fazla bilgi
edinmek igin (varsa) cihazla birlikte gelen belgelere bakabilir veya
(varsa) paket tzerindeki QR kodunu tarayabilirsiniz.

Yasal Uyari

YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGi AZAMi OLCUDE, BU
KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI iLE "OLDUGU GiBi" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE"
SAGLANIR. HIKVISION, TICARETE ELVERISLILIK, TATMIN EDICi
KALITE VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DA DAHIL ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE ACIK VEYA ZIMNI HICBIR
GARANTI VERMEZ. URUNUN SizZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HiCBIR DURUMDA,
BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU
TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BiLGILENDIRILMIS OLSA
BILE, i$ KARLARININ KAYBI, iS KESINTISi, VERI KAYBI, SISTEM
KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALi (IHMAL DAHIL),
URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHiL OLMAK UZERE,
OZEL, SONUCSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN SizE
KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER
INTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLiLiK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR iCiN
HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI
KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA
UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ.
OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM
HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE DIGER
GIZLiLiK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UCUNCU TARAFLARIN
HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMESI VEYA URETiMi, KIMYASAL VEYA BiYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTiRILMESI VEYA URETIMi, HERHANGI BiR
NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU ILE iLGILI HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN
HAKLARI iHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR iCIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ iLE iLGiLi YASA ARASINDA HERHANGI BiR CELISKi
OLMASI DURUMUNDA, iKiNCiSi GECERLIDIR.

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip
tiriinler icin gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani

c € Bu Urrlin ve (varsa) birlikte verilen aksesuarlar ayrica

"CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle 2014/30/EU

(EMCD) Direktifi, 2014/35/EU (LVD) Direktifi ve 2011/65/EU

(RoHS) Direktifi altinda listelenen gegerli uyumlastiriimis Avrupa
cihazin 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder
sahip Urlnler, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamis
bu Grlind yerel tedarikginize iade edin veya belirlenmis toplama
Ej 2006/66/EC Direktifi ve degisiklik 2013/56/EU (batarya
icermektedir. Pile 6zel bilgi edinmek igin Grln
isaretlenmistir. Dogru bir geri donlsiim igin pili tedarikginize veya

standartlarina uygundur.
isbu belgeyle, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. bu
(etikete bakin).
;gi 2012/19/EU Direktifi (WEEE direktifi): Bu sembole
belediye atigl olarak imha edilemez. Dogru bir geri
dontsim igin esdeger yeni bir ekipman aldiktan sonra
noktalarina gonderin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info.

direktifi): Bu Grin, Avrupa Birligi'nde ayristiriimamis

belediye atigi olarak imha edilemeyen bir pil
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
elementlerini gosteren harflerin de yer alabildigi bu sembolle
belirlenmis toplama noktasina geri gotiriin. Daha fazla bilgi igin
bkz: www.recyclethis.info.

Giivenlik Bilgileri

Ekipmani kullanmaya baslamadan 6nce litfen tiim givenlik
bilgilerini okuyun.

Yasalar ve Yonetmelikler

Cihaz yerel yasalara, elektrik giivenligi yénetmeliklerine ve yangin
onleme yonetmeliklerine uygun sekilde kullaniimalidir.

Elektrik

Uriindi kullanirken iilkenin ve bélgenin elektrik giivenligi
yonetmeliklerine tam olarak uymaniz gerekir. Ekipman, damlayan
veya sigrayan sivilara maruz birakilmamali ve ekipmanin tzerine
vazo gibi ici sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir.
Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel kosullarda ekipmanin
giris agikliginda asiri gerilim koruyucu saglayin. DIKKAT: Cihazin
sigortasi degistirilebiliyorsa, yangin veya elektrik carpmasi riskini
azaltmak icin sadece ayni tip ve degerdeki sigortayla degistirin.
Pil

® &= UYARI
1. Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi mevcuttur!
2. Bu Urin dGgme pil igerir. DUgme pil yutulursa, yalnizca 2 saat
icinde ciddi i¢ yaniklara ve 6lime neden olabilir.
3. Yeni ve kullaniimis pilleri gocuklardan uzak tutun.
4. Pil bolmesi gtivenli bir sekilde kapanmiyorsa Grini kullanmayi
birakin ve ¢cocuklardan uzak tutun.
5. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine
yerlestirilmis olabilecegini diistiniiyorsaniz derhal tibbi yardim
alin.
6. DIKKAT: Pil yanlhs bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
7. Pilin yanhs tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi
korumayi gecersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tarleri).
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8. Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.
9. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri ylksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.
10. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri dislik hava basincina maruz birakmayin.
11. Bitmis pilleri yonetmeliklere gore atin.
® + ve - isaretli piller i¢in +, dogru akimla birlikte kullanilan veya
akim Ureten cihazin arti uglarini, - dogru akimla kullanilan veya
dogru akim Ureten aygitin eksi uglarini belirtir.
Yangin Onleme
Ekipmanin Gzerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari
konulmamalidir. Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin
kullantlir.
Sicak Yiizey Onleme

& veya

uyarilara dikkat edin:
DIKKAT: Sicak pargalar! Dokunmayin. Pargalari tutugunuzda

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

¢ikarmasina sahip cihaz icin asagidaki

parmaklariniz yanabilir. Kapattiktan sonra pargalari tutmadan 6nce

bir buguk saat bekleyin.

Bu ¢ikartma, isaretli parcanin sicak olabilecegini ve dikkat
edilmeden dokunulmamasi gerektigini belirtmektedir. Bu
cikartmaya sahip cihaz igin, bu cihaz sinirli bir erisim konumuna
kurulum igin tasarlanmistir, sadece servis personeli veya konuma
uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve alinmasi gereken 6nlemler
hakkinda bilgilendirilmis kullanicilar tarafindan erisim saglanabilir.
Montaj

Cocuklarin bulunabilme olasiliginin yiksek oldugu yerlere
profesyonel kullanima yénelik cihazlari monte etmeyin.

Cihazin duvara veya tavana monte edilmesi gerekiyorsa cihazin

montajini, Hizli Baslangig Kilavuzu talimatlarina gore gergeklestirin.

Yaralanmayi 6nlemek igin cihazi kurulum talimatlarina uygun
olarak zemine / duvara diizgtin sekilde takin.

Keskin kenarlara veya koselere dokunmayin.

DIKKAT: Braketin, sirketimize ait belirli bir cihaz modeli igin
tasarlanmasi halinde, braketi yalnizca ilgili cihazla kullanin. Baska
cihazlarla kullanilmasi, dengenin bozulmasina ve yaralanmaya yol
acabilir. Ayrintilar igin cihaz veri sayfasina bakin.

DIKKAT: Cihazin, sirketimize ait belirli bir braketle monte edilmesi
gerekiyorsa bu durumda yalnizca ilgili braketi kullanin. Diger
braketlerin (6r. el arabasi, stant ve tasiyici) kullaniimasi,
dengesizlige yol agip yaralanmaya neden olabilir. Braket modeli
ayrintilari igin cihaz veri sayfasina bakin.

Gii¢ Kaynagi

Cok Dusuk Guvenlik Gerilimi (SELV) ile glic verilen cihaz: Gig
kaynagi, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina gore sinirh giig
kaynagi veya PS2 gereksinimlerini karsilamalidir.

AC sebeke kaynagi gerilimiyle gli¢ verilen cihaz: Ekipman toprakli
bir elektrik prizine takilmalidir. Ekipmanin disinda, kolayca
erisilebilen uygun bir baglanti kesme cihazi bulunacaktir. Binanin
teknik ozelliklerini asmayan uygun bir asiri akim koruyucu cihaz,

ekipmanin disina eklenecektir. Binanin elektrik tesisatina timu
kutuplu bir sebeke salteri dahil edilmelidir. AC sebeke kaynagina
baglanti icin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan
emin olun. Ekipman gerektiginde BT gli¢ dagitim sistemine
baglanmak Gzere degistirilmistir.

Beyaz Isikli Aydinlatici (Destekleniyorsa)

Bu Girinden muhtemel tehlikeli optik 1sinim yayilabilir. Yanan isik
kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz igin zararli olabilir.
Uygun goz koruyucu kullanin veya kamerayi takarken, kurarken ya
da kameraya bakim yaparken beyaz 15181t ACMAYIN.

Ulasim

Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin
icerisine koyun.

Sistem Giivenligi

TUm parolalarin ve cihazla ilgili diger glivenlik ayarlarinin
yapilandirilmasi ve kullanici adi ile parolasinin korunmasi
sorumlulugunun size ait oldugunu litfen unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya en yakin
servis merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya bakimdan
kaynaklanan sorunlar igin herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.
Cihazin birkag parcasi (6r. Elektrolitik kapasitor) dizenli olarak
degistirilmelidir. Ortalama parca 6mri degisiklik gostermektedir
bu nedenle periyodik kontrol 6nerilmektedir. Ayrintilar igin
saticinizla iletisime gegin.

Temizleme

Uriin kapaginin i¢ ve dis yiizeylerini temizlerken yumusak ve kuru
bir bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin, lazer
Isinina maruz kalmadigindan emin olun aksi takdirde yanabilir.
Cihazi yuksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu
ortamlarda BULUNDURMAYIN. Yalnizca i¢ mekanlarda kullanima
yonelik cihazlari kuru ve iyi havalandirilan bir ortama yerlestirin.
Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1s18a dogru tutmayin.
Galisma ortaminin cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin
olun. Cihazi asini sicak, soguk, tozlu veya nemli yerlere
YERLESTIRMEYIN ve yiiksek elektromanyetik radyasyona maruz
birakmayin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giicii kapatarak
gl kablosunun baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime
gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini ilk kez
erisimde manuel olarak ayarlayin. Web tarayici / istemci yazilimi
ile cihaza giderek zaman ayarlari araylziine girin.

Yansima

Cihazin lensine ¢ok yakin bir yansitici ylizey olmadigindan emin
olun. Cihazdan gelen IR 15181, lensin igine geri yansiyabilir ve bu
durum goriintiide yansimaya neden olur.

Pycckuli

CootBeTcTBUE HOPpMaTUBHbIM TpeGOBaHMﬂM U UHCTPYKLUUU NO
TexHUKe 6esonacHocTu

I'Iepep, MCNONb30BaHNEM YCTpOVICTBa BHMMATE/NIbHO NPOYTUTE BCHO
VIHd)OpMaLI,VI}O M YKa3aHuA, cogepxawmeca B 4aHHOM OOKYMEHTE,
MU COXpPaHUTe ero anda aan bHelLWero Ucnoab3oBaHuA.

[Nna nony4yeHns AONONHUTENbHBIX MHCTPYKLMIA AN MHOPMaLun
06 ycTpoiicTBe, noceTuTe Haw caT https://www.hikvision.com.
[na nonyyeHns AONONHUTENbHON MHGOPMALMM Bbl TaKKE MOXKETE
06paTUTLCA K APYTMM NPUAAraeMbiM K YCTPOMCTBY AOKYMEHTaM
(npw Mx HannuMmM) MAK oTckaHMpoBaTb QR-KOZ Ha ynaKoBKe (npwu
€ro Han4uu).
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Ol'paHVI‘-IeHVIe OTBeTCTBeHHOCTU

B MAKCUMAJ/IbHOW CTEMEHW, PA3SPELLEHHOWM AENCTBYIOLLUM
3AKOHO/ZATE/IbCTBOM, JAHHOE PYKOBO/ZCTBO M OMUCAHME
W3E/INS BMECTE C AMMAPATHOW YACTbIO, MPOTPAMMHbIM
OBECMEYEHMEM W BCTPOEHHOW MWUKPOMPOrPAMMOM
NPEAOCTABAETCA MO MPUHLMNY «KAK ECTb» U «CO BCEMU
HEMONAOKAMMW N OLLMBEKAMM». KOMMAHUA HIKVISION HE
OAET HU AIBHbIX, HXW NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA, B TOM
YUC/IE TAPAHTU TOBAPHOW MPUTOAHOCTU U
YOBNETBOPUTE/ILHOIO KAYECTBA, KAK U MPUTOAHOCTU A4
KOHKPETHbIX LIEJIEW. MOTPEBUTE/Ib UCMONBL3YET U3AENNE HA
CBOW CTPAX M PUCK. HM NPU KAKUX OBCTOATE/IbCTBAX
KOMMAHWSA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM MEPE/,
NOTPEBUTENEM HU 3A GAKTUYECKM MOHECEHHbIN, HU 3A
NOCNEAYIOLWMA, KAK NPAMOWM, TAK M KOCBEHHbIN, YLLIEPE,
BKJ/THOYASA YEbITKM B BUZE YNYLLEHHOW NMPUBbINK,
MEPEPLIBOB B AEATE/ILHOCTW, MOTEPU JAHHbIX,
JOKYMEHTALMM UK MOBPEXAEHMA CUCTEM, BYb TO MO
NMPUYUHE HAPYLLIEHMA OTOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX
JEACTBUIA (B TOM YUC/IE XANATHOCTW), HACTYMNIEHWSA
OTBETCTBEHHOCTM 3A U3E/IUE UM UHbIX OBCTOATE/ICTB B
CBS13U C UCMOJIb3OBAHMEM [JAHHOIO U3AENNSA, JAKE ECN
KOMIMAHWM HIKVISION Bbl/10 M3BECTHO O BO3MOXHOCTU
TAKOTO YLLEPBA M YEbITKOB.

NMOTPEBUTENb OCO3HAET, YTO MHTEPHET NO CBOEW NPUPO/E
ABMAETCA UCTOYHUKOM MOBBILLEHHOIO PUCKA
BE3OMACHOCTU M KOMMAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3A CEOM B PAEOTE OBOPY/JOBAHMS,
YTEYKY MHOOPMALUN U APYTON YLLEPE, BbI3BAHHbI
KUBEPATAKAMMU, XAKEPAMU, BUPYCAMMW UM CETEBbIMM
YIPO3AMMW; OOHAKO HIKVISION OBECMEYMUBAET
CBOEBPEMEHHYO TEXHUYECKYIO MOAAEPKKY, EC/IN 3TO
HEOBXOAMMO.

NMOTPEBUTE/b COT/IALLAETCA MCNOJIb30BATb JAHHOE
W3E/IUE B COOTBETCTBUM CO BCEMU MPUMEHUMbIMM
3AKOHAMM W HECET JIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A WX
COB/IIOAEHME. B YACTHOCTU, MOTPEBUTENb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A MCMOJ/Ib30OBAHUE JAHHOIO U3AE/NNSA
BE3 HAPYLLEHMA NMPAB TPETbUX /UL, B TOM YUC/E NMPAB HA
NYBNYHOCTb, UHTENNIEKTYA/IbHYIO COBCTBEHHOCTb U
3ALLUMTY OAHHBIX U IPYTUX MPAB HA COXPAHEHUE
KOH®UAEHLUMANBHOCTW. MOTPEBUTE/Ib OBA3YETCA HE
NCMOJIb30BATb 3TO U3E/IME B 3AMPELLEHHbIX LLE/SAX, B TOM
YUCNE ONA PA3PABOTKM UIN MPON3BOACTBA OPYKUSA
MACCOBOIO YHUYTOMEHUSA, XUMUYECKOTO UN
BEMOIOMMYECKOTO OPYKUS, OCYLLEECTB/IEHUS KAKOM-TMBO
JEATENIBHOCTM B KOHTEKCTE ALEPHOIO OPYM4,
HEBE3OMACHbIX OMEPALMI C AAEPHBIM TOM/IMBOM WM A5
NOAAEPMKM HAPYLUEHWI NPAB YE/IOBEKA.

B C/IYYAE PASHOYTEHUM MEXKOY HACTOALLNM
PYKOBO/CTBOM W AENCTBYOLMM 3AKOHOJATE/IbCTBOM,
NOCNEAHEE UMEET NMPUOPUTET.

[aHHble NoNoXKeHUA NPUMEHSAIOTCA TOJIbKO B TOM C/lyyae,
ecn uspenue cHabXKeHo COOTBETCTBYIOLL e OTMETKOM unan
uHbopmaumei.

[Oeknapauus cootsercteusa EU

c € HacTosiee n3aenve 1 akceccyapbl, BXogsLme B

KOMIMJIEKT €ro NOCTaBKW, OTMeYeHbl CMMBOOM «CE»,
KOTOprl)lI 0603HayYaeT Ux COOTBETCTBUE
COornacoBaHHbIM EBpOI'IeVICKVIM CTaHOapTam, nepevyncneHHbiMm B

[Oupektusax 2014/30/EU (EMCD), 2014/35/EU (LVD) n
2011/65/EU (RoHS).
Hactoswwunm komnaHus Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. 3asBnseT, uTo AaHHOE U3aenune (CM. STUKETKY) COOTBETCTBYET
Oupektuse 2014/53/EU.
Oupektmsa WEEE 2012/19/EC (no ytunmsauum
ﬁ OTXOZ10B 3/IEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO
060pyl0BaHUSA): U3AENNSA, OTMEYEHHbIE 3TUM
—— CUMBOJIOM, 3aMpeLLeHO YTUIM3UPOBATb B
EBponeickom cotose B KauecTBe HECOPTUPOBAHHbIX HbITOBbLIX
oTxoA0B. 1A Hagnexallei nepepaboTkM BO3BpaTUTE 3TO
n3gesve MecTHOMy NMOCTaBLLMKY MOC/Ie NOKYMKU 3KBUBAIEHTHOTO
HOBOro 060pyl0BaHWA UK YTUAU3IUPYIATE ero B
npeAHa3Ha4YeHHbIX A1 3TOro NyHKTax cbopa otxoaos.. s
Nosly4yeHUs: 4ONONHUTENbHOM MHbOPMALMK CM.:
www.recyclethis.info.
Oupektnsa 2006/66/EC 1 nonpasKa K Hei 2013/56/EU
K (cBeeHus o baTapee): 3TOT MPOAYKT COAEPHKUT
6aTapeto, KOTOPYIO 3aMNpPeELLEHO YTUIN3NPOBATDL B
EBponeickom coto3e B KauecTBe HECOPTUPOBAHHbIX
MYHULMNANbHBIX OTX0A0B. [111 NonyyeHus TOYHOW MHbOpMaLum o
b6aTapee cM. JOKYMEHTaLMIO K NPOAYKTY. MapKupoBKa baTapeu
MOKEeT BK/1I0UYaTb CUMBOJIbl, KOTOPbIE OMPEAENAT e XMMUYECKUIA
cocTaB: Kaamuii (Cd), ceuHel, (Pb) unm pTtyts (Hg). Ans
Hag/iexallel yTuamMsaumm otnpasbTe baTapeto mecTHOMyY
MOCTaBLMKY MW YTUAU3UPYITE ee B CNeLManbHbIX MyHKTax
npuema oTxoZoB. [1ns nonyYyeHus AONONHUTENbHOU MHbOPMaLMK
cm.: www.recyclethis.info.

MHcTpyKLMM No TexHUKe 6esonacHocTu

Mepen ncnonb3oBaHMeM BHUMATEIbHO 03HAKOMBbTECH C
nHbOopMaLMeii No TexHUKe 6e30MacHoCTU.

3aKoHopgaTe/IbHble aKTbl U HOPMaTUBHbIE AOKYMEHTbI

Mpu ncnonb30BaHUK 3TOrO YCTPOMCTBA HeobxoaAnMo cobntoaaTtb
MeCTHOe 3aKOHOAATeNbCTBO, NpaBuaa be3onacHoM sKkcnyaTauum
371eKTPo0bopyA0BaHUA U NPaBUIA NPOTUBOMOMXKAPHOM
6e3onacHocTy.

dnekTpoobopyaosaHue

KcnayaTauma AaHHOTO U3A4enna A0NKHA BbINOMHATLCA B CTPOrOM
COOTBETCTBMU C NpaBuUIaMun 6e30nacHOM KcnyaTaumm
371eKTPO06OPYAOBaHNA, AEWCTBYIOLMMU B BaLLEN CTpaHe U Balwem
pervoHe. YCTPOMCTBO He A0/IKHO NOABEPraTbCA BO3AENCTBUIO
Kanesb M BpbI3r; He JONYCKAeTCA CTaBUTb HAa HEro NpeaMeThl,
Hano/IHEHHbIE ¥KMUAKOCTbIO, HAaNpPUMep, Ba3bl € LiBeTamMu. B ocobbix
YCNIOBUSX, TAKMX KaK FrOpHbIe BEPLUMHbI, }Kefle3Hble 6alliHu U1
JlecHble MacCUBbI, YCTAaHOBUTE OFrPaHNYUTENIb NepeHanpPAXKeHna Ha
Bxoge obopygosaHus. MPEAYNPEXAEHWUE: Ecam ycTpoiicTBO
OCHaLL,eHO CMEHHbIM NpeAoXpaHUTenem, 3aMeHANTe ero To/IbKO
Ha NpefoXpaHuUTe b TaKOTO XKe TUMNa U HOMWHanNa Bo nsbexaHue
BO3rOpPaHUA UM NOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

batapes

® S NPEAYMPEXAEHME!
1. He npornatbiBaiiTe 6aTapeto. ONacHOCTb XMMMUYECKOTO oxKora!
2. YCTPOMCTBO COAEPKUT NIOCKYHO Kpyrayto 6atapeto. Eciv Bbl
CNly4aiHo npornoTuTe 3Ty HaTapeto, 3TO MOXKET BbI3BaTb
cepbesHble 0¥KOrY BHYTPEHHWUX OPraHOB U AaKe NPUBECTU K
NleTanbHOMY MUCXo4y Yepes 2 yaca.
3. XpaHuTe HOBble U UCMO/Ib30BaHHbIe baTapeun BAaNM OT AeTeW.
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4. Ecnu oTcek Ans baTapen He 3aKpbIBAETCA LOCTaTOYHO MJIOTHO,
npeKkpaTuTe SKCNayaTauuio U3Aenuna u orpaHuybTe AOCTYN AeTein
K Hemy.

5. Ecnv Bbl AymaeTe, uTo 6aTtapes Hbla1a NporaoyeHa uam
Kakum-Mbo apyrum obpasom nonasna B OpraHvam, HeMeaeHHO
obpatutech K Bpayy.

6. MPEAYMPEXAOEHWUE: Mpu ycTaHOBKe H6aTapen HeAONyCTUMOro
TUMNA CyLLEeCTBYeT PUCK B3pbIBa.

7.YcTaHoBKa baTapeun HegoMyCTMMOro TUMa MOXET C034aThb
yrpo3y ansa 6esonacHocTv (Hanpumep, B C/ly4ae HEKOTOPbIX
TUMNOB IMTUEBLIX BaTapen).

8. He 6pocaiite H6aTapeto B OroHb UK ropsadyio Nneyb, He
cOaBAMBalTe U He paspesaiiTe 6aTapeto, MOCKO/IbKY 3TO MOXKET
NPUBECTU K B3PbIBY.

9. HaxoaeHue baTapeu B cpese € Ype3Bbl4aiiHO BbICOKOW
TEMMNepaTypon MOKeT NPMUBECTU K B3PbIBY WU K yTEYKe roptoyen
KUAKOCTU UM Tasa.

10. HaxoaeHuve baTapeu B cpefe ¢ Ype3Bbl4aliHO HU3KUM
OaBNEeHWEM BO3/lyXa MOXKeT NPUBECTU K B3PbIBY WM K yTeuKe
roptoyen XnaKoCT Uau rasa.

11. YTunusupyiite ncnosb3oBaHHble HaTapen B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMMU.

@Y H6aTapen Co 3HaKaMU + U - + MapKUPYET NONOKUTENbHbIE
K/IeMMbI YCTPOMCTBA, KOTOPOE UCMO/b3YyeTCA C MOCTOAHHbIM
TOKOM W/IN TeHepupyeT ero, a - — oTpuLaTenbHble KAeMMbl
YCTPOWCTBA, KOTOPOE UCMOb3YeTCA C MOCTOAHHBIM TOKOM UK
reHepupyert ero.

MpepoTepalyeHue noxKapa

He cTaBbTe Ha yCTPOMNCTBO UCTOYHUKM OTKPBITOTO OTHA, HAanNpumep

ropsiime ceeun. MocnegosaTenbHbIN NOPT 060pPyA0BaAHMUSA

npeaHasHayeH TONbKO ANA OTNALKW.

MpepoTBpallyeHue oXKora us-3a ropaYeit NOBepPXHOCTU

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

[NAa yCcTpOICTBaA C HaKNenKown & nnm obpauaite
BHMMaHMe Ha cneaytowme Mmepbl NPeaoCTOPOXKHOCTH.
MNPEAYNPEXAEHWUE: Nopayume getann! He npukacamntecn.
OnacHOCTb 0¥Kora nasbLes Npu obpaleHun ¢ getanamu. Mepes,
NPUKOCHOBEHMEM K AeTansAM yCTPOMCTBa NOAOKAMNTE nosvaca
nocne ero BbIK/OYEHUA.

3Ta HaknelKa yKasblBaeT Ha TO, YTO AaHHbIN KOMMNOHEHT MOXeT
6bITb FOPAYUM, U €70 He/b3A TPOraTb He NPeAnpPUHAB
COOTBETCTBYHOLLMX MeP NPeA0CTOPOXKHOCTU. YCTPOMCTBA C TaKoM
HaK/IeMKoM nNpegHa3HavyeHbl ANA pasMeLLeHUA B 3aKPbITOM 30He,
[0CTyN B KOTOPYIO AO/IKHbI UMETb TO/IbKO 06CNyKMBatoLWme
cneumanmcTbl UM NoNb30BaTeNN, 3HAKOLLME O NMPUYMHAX
orpaHuMyeHus AOCTyna B 3Ty 30HY U 0CBEZJOMJIEHHbIE O
Heobxo0AMMBbIX Mepax NPeAoCTOPOXKHOCTY.

YcTaHoBKa

He ycTaHaBnauBaliTe ycTponcTBa 415 NPodeccnmoHaibHOM
3KCn/lyaTauuu B mecTax, rae MoryT HaxoauTbca AeTu.

Mpy HeoHXOAMMOCTU MOHTA¥Ka YCTPOWCTBA Ha CTEHE U/IM MOTOJIKE
BbINOJIHUTE YCTAHOBKY COMMACHO MHCTPYKLUMAM, MPUBELEHHbIM B
pykoBoAcTBe Mo bbicTpoMy 3anycKy. Bo nsbexaHue Tpasm
BbINO/IHAWTE MOHTAX YCTPOWCTBA K NOJY/CTEHE Had/1exKaLLUM
06pa3om CornacHo MHCTPYKLMSIM MO YCTaHOBKE.

He npuKkacaiiTecb K OCTPbIM Kpasm Uau yrnam.
NPEAYNPEXAEHWUE: Ecin KpOHLWTENH NpeAHa3HavYeH ana
KOHKPETHOM MOAEeNn yCTPOMCTBA Hallen KOMMaHUM, UCMONb3yNTe
€ro TO/IbKO C COOTBETCTBYIOLWMM YCTPOMCTBOM. Micnonb3oBaHue ¢
OPYTMMU YyCTPOMCTBAMM MOXKET NPUBECTU K TPAaBMaM B pesy/ibTaTe

HEeyCTOMYMBOCTU YCTPOWCTBA. MoApOobHYO MHOOPMaLUIO CM. B
TEXHUYECKMX XapaKTepPUCTUKAX YCTPOICTBA.

MNPEAYNPEXMAEHWUE: Ecnn ana ycTaHOBKM yCTpoMcTBa TpebyeTcs
CneunanbHbl KPOHLUTEMH Halen KOMNaHUM, UCNONb3YNTE TONIbKO
COOTBETCTBYHOLLMI KPpOHLWTENH. Mcnonb3oBaHue gpyroro
060pya0BaHMA (TENEXKEK, NOACTABOK UK AeprKaTeNe) MOXKeT
NPWBECTM K TPaBMaM B pe3y/ibTaTe HeyCTOMYMBOCTU YCTPOMCTBA.
MoapobHyo MHGOPMaLMIO O MOAENMU KPOHLITEHA CM. B
TEXHUYECKMX XapaKTepUCTUKAX YCTPOICTBA.

3neKTponutaHue

Ecnm nuTaHne obopyaoBaHMUA OCyLLECTBAAETCA 6e30onacHbIM
CBEPXHU3KMM HaNpPAXKEHUEM, UCTOYHUK NUTAHUA O0/KEH
COOTBETCTBOBATb TPEOOBAHMAM K OFPaHUYEHHOMY HaMNpsXKeHUIO
nUTaHMA uan TpebosaHuam PS2 cornacHo ctaHaapTy IEC 60950-1
nnu IEC 62368-1.

Ecam nuTaHne 060pyA0BaHMNA OCYLLECTBSETCA HaNpPAXeHUEM OT
ceTn nepeMeHHoro Toka, ObopyaoBaHMe AOMKHO BbITb
NoAKNOYEHO K 3a3eMeHHON po3eTke. CHapy»Xu Kopnyca
060pya0BaHNA HEOHXOAMMO YCTaHOBUTL Noaxoasilee
NEerkofoCTynHoe YCTPOMCTBO OTKAtoYeHUA. CHapyXu Kopnyca
060pya0BaHNA HEOHXOAMMO YCTaHOBUTbL NOAXOASALLEE YCTPOMCTBO
3aLWMTbl OT NepPerpy3Kun no ToKy, COOTBETCTBYIOLLEE TEXHUYECKUM
XapaKTePUCTMKAM 31eKTPOCUCTEMBI 34aHUSA. B aneKkTpocucteme
34,aHMA A0NKEH ObITb YCTaHOBNEH MHOTFOMONKOCHbIN CETEBOM
BbIK/tOYaTeNb. [1poBepbTe NPaBUAbHOCTb MOAKNOYEHNA KNEMM K
ceTn nepemMeHHoro Toka. ObopyaoBaHune pa3paboTaHO TakKUM
06pa3om, 4To6bl NPU HEOHXOANMMOCTM Er0 MOXKHO bbiNI0
mogmduumpoBaTb ANa NogKAoYeHus K UT-cucteme
pacnpeneneHus 31eKTPO3IHepruu.

YcTpoiicTBo nogceeTku 6enoro ceerta (ecnu nogaeprusaercs)
[aHHOe n3genne MoeT UCMYCKaTb ONacHOe OnNTuyeckoe
nsnyyeHme. 3AMPELLAETCHA cmoTpeTb Ha paboTatowmii UCTOYHUK
CBeTa. JTO MOXKET bbITb BpeAHO ANs rnas. Bo Bpems cbopku,
YCTaHOBKM UM 06CNYKMBaAHUSA Kamepbl HE0HX0AMMO HOCUTb
COOTBETCTBYIOLLME CpeacTBa 3awmTbl r1a3s n 3AMNPELLAETCA
BK/ItOYaTb 6enbili CBET.

TpaHcnopTUMpoBKa

Mcnonb3yiite opurMHanbHY UKW CXOXKYHO YNAKOBKY ANs
TPAHCMOPTUPOBKM YCTPOMCTBA.

BesonacHoCTb cucTeMbl

MoMHUTE, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 33 KOHPUTYypUpOBaHUe
BCEX Mapo/ieit 1 NPoYMX NnapamMeTpoB 6e30MacHOCTU YCTPOMCTBA, a
TaK¥e 3a COXPaHHOCTb CBOEro MMeHM NONb30BaTeNA U NAPONA.
TexHuuyecKoe ob6cnykmusaHue

Ecnv nspenve He paboTaeT 40MKHbIM 06pa3om, obpaTuTech K
OUNEpY UM K cneumnanuctam 61mxKaliero CepBUCHOro LEHTpa.
KomMnaHuA-n3rotoBnTeIb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
HEeMCnpPaBHOCTU, BO3HMKLUME B pe3y/ibTaTe
HECAHKLMOHNPOBAHHOIO PEMOHTA UM TEXHUYECKOTO
06CNyKMBaHUA. HEKOTopble KOMMOHEHTbI YCTPOICTBa (Hanpumep,
3N1EKTPO/IMTUYECKME KOHAEHCATOPbI) TPEebYIOT perynspHoi
3ameHbl. CpeHN CPOK CNYKObl 3TUX KOMMNOHEHTOB MOXET
pa3nnyaTbCs, NO3TOMY COBETYEM MEPUOANYECKM UX NPOBEPATD.
MoapobHOCTM YyTOUHANTE Yy NpoAaBLa.

Ouucrka

[Ns 04YUCTKM BHYTPEHHUX U BHELLUHMX MOBEPXHOCTEN KPbILWKK
n34,eMA UCNONb3YMTE MATKYIO CyXYH0 TKaHb. He ncnonb3syinte
LLLe/I0YHblE MOtoLMe cpeacTBa.

TpeboBaHua K paboueit cpege

Mpu ncnonb3oBaHuK Ntoboro nasepHoro obopyaoBaHUA
ybeguTech, UTo B 06BEKTUB YCTPOICTBA HE MONaAaeT Na3epHbii
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Ny4, Haye oH moxKeT Bbiropetb. SAIMNPELLAETCA yctaHaBanBaTb
YCTPOMCTBO B YCNOBUAX BO3AEUCTBUA CUNBHOTO
31EeKTPOMArHUTHOTO U3NTy4YEHUA UK B MbIIbHOW cpeae.
YcTpoicTBo, NpeAHa3HauYeHHOe ANA YCTaHOBKU BHYTPU
nomeLLeHuni, Heobxo4MMO pa3melLaTh B CYXOM 1 XOPOLLIO
nposeTpusaemol cpege. He Hanpasnalite o6beKTUB ycTpoOMNCTBa
Ha CO/HLE UM ApYyrue ApKUe UCTOUYHUKMK cBeTa. Ybeautech, 4To
pabouan cpeaa yaoBnetTBopseT TpeboBaHMAM HagaexKalen
paboTbl ycTpolicTa. HE noaBepralite ycTpOMCTBO BO3AENCTBUIO
3KCTPEMAJIbHO BbICOKUX U HU3KUX TeMMNepaTyp, rpasu, BbICOKOMU
BNIA¥KHOCTU U UHTEHCUBHOTO SN1EKTPOMArHUTHOIO U3NyYEHUA.
KHonka nopaun sKCTpeHHOro cUrHana Tpesoru

Ecnu ycTPOMCTBO UCNYCKAET AbIM, HEMPUATHbBIM 3anNax Uaun LWym,
He3amen/IMTENIbHO OTK/IOYNTE S/IEKTPONUTAHUE, U3BNEKUTE LHYP
nUTaHUA 1 obpaTUTECh B CEPBUCHbIN LEHTP.

CUHXPOHMU3aLUA BpEMEHU

Ecnun nokanbHoe Bpems He 6bIN10 CUHXPOHU3UPOBAHO C CETEBbIM
BpemeHeM, BbINOJIHUTE PYYHYO HACTPOMKY BPEeMeHU ycTponcTBa
npv nepsom goctyne. 3aanTe Ha YCTPOMCTBO Yepes
Be6-6paysep/nporpammHoe obecrieyeHune KaMeHTa 1 nepengure K
UHTepdelcy HaCTPONKM BPEMEHN.

OTpaxeHue

Y6enmtecb, YTO B HENOCPeACTBEHHOM 6AM30CTM OT 06bEeKTHBA
YCTPOMCTBA HeT oTpaxKatoww,e NoBepxHOCTU. MHdpaKpacHbIi ceeT
OT YCTPOICTBA MOKET OTPa3nTbCsl 06paTHO B 06BEKTUB, YTO
npvBeaeT K 3acBeTKe.

YKpaiHcbka

BianosigHicTb HOpMaTMBHMM BMMOram Ta iHpopmauia wonao
TexHiku 6e3nekun

MpouunTtainTte BClo iHGOpMaLLito 1 YKa3iBKM, LLIO MICTATLCA B LLbOMY
LOKYMEHTI, Ta 36epexiTb Moro AN NoAanblLiOro BUKOPUCTAHHSA.
[na oTpumaHHs 6inbw getanbHoi iHpopmaLii npo NpucTpind i
BKa3iBOK LLLOAO 1MOro BUKOPUCTaHHSA BiaBigaliTe Haw BebCcanT:
https://www.hikvision.com. Kpim Toro, wo6 otpumaty 6inbLu
LeTanbHy iHGopMaL,ito, BU MOXKETE 3BEPHYTUCA A0 IHLINX
OOKYMEHTIB (IKLLLO €), AKi NOCTaYaloTbCsA Pa3oM i3 MPUCTPOEM, abo
BiACKaHyBaTM QR-KopA, (AKLLO €) HA yNaKoBLi.

O6meKeHHA BiagNoBigaNnbHOCTI

B MAKCMMA/IbHUX MEXAX, 1O3BOJ/IEHMX 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO TA OMMUCAHWA BUPIB, 3 MOTO
ANAPATHUM, MPOTPAMHUM TA MIKPOMPOTPAMHUM
3ABE3MNEYEHHAM, HAOAKOTBHCA «AK €» TA «31 BCIMA
HEOONIKAMUW TA TOMUNKAMM». HIKVISION HE HAJAE
KOOHUX TAPAHTIV, ABHUX ABO OYIKYBAHMX, BK/TKOYAIOUM,
BE3 OBMEMEHb, KOMEPL|IMHI AKOCTI, 3AA0BI/IbHY AKICTb ABO
MPUOATHICTb O/1A XAPAKTEPHOT METU. BUKOPUCTAHHA
BMPOBY BIOBYBAETLCA HA BALL BJIACHUI PU3MK. KOMMAHIA
HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE BIAMNOBIAA/IBHOCTI NMEPEA
BAMMU 3A bYb-AKI CNEUIATbHI, NOTYHO BUTIKAKOMI,
BUNALOKOBI ABO HEMPAMI 36UTKW, BKTKOYAKOYU, KPIM
IHWOrO, NOWKOAMKEHHA, WO BEAYTb A0 BTPATU
KOMEPUIMHOIO NPUBYTKY, NEPEPUBAHHA A110BOT
AKTUBHOCTI ABO BTPATW AAHUX, NCYBAHHA CUCTEM ABO
BTPATU JOKYMEHTALLIT, HEBAX/INBO, Y BHACNIAOK
MOPYLUEHHA KOHTPAKTY, UMBIJIbHOIO NMPABOMOPYLUEHHA
(BK/THOYAKOUM HEABANICTb), BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIB, ABO
IHWWM YMHOM, NOB’A3AHNX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOEBY,
HABITb AKLLO KOMMAHIA HIKVISION NOBIAOMAANA NPO
MOX/NBICTb TAKMX 3BUTKIB ABEO BTPAT.

BM YCBIAOMJHOETE, WO NPUPOOA IHTEPHETY HECE
NPUTAMAHHI PU3UKW ANA BE3NEKK, | KOMMNAHIA HIKVISION HE
BEPE HA CEBE HIIKOT BIANOBIAANBHOCTI 3A HEHOPMAJ/IBHY
POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLLI 3BUTKM B
PE3YNBTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK, 3APAXEHb
BIPYCAMW ABO IHWNX PU3UKIB O4N1A BE3NEKN B IHTEPHETI,
OOHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HAOACTb
CBOEYACHY TEXHIYHY NIATPUMKY.

BM NOTOAXKYETECH BUKOPUCTOBYBATW LIEN BUPIB Y
BIAMNOBIAHOCTI A0 BCIX 3ACTOCOBYBAHWUX 3AKOHIB, | BU
HECETE OAHOOCIEBHY BIANOBIAANBHICTb 3A 3ABE3MNEYEHHA
BMKOPWUCTAHHA BUPOBY BIANOBIAHO A0 3ACTOCOBYBAHOIO

3AKOHY. 30KPEMA, BWU HECETE BIANOBIOA/IbHICTb 3A
BMKOPUCTAHHA LIbOrO BUPOBY CNOCOBOM, AKUI HE
MOPYLUYE MPABA TPETIX CTOPIH, BK/IHOYAIOYM, 5E3 OEMEMKEHb,
MPABA PO3TONOLLEHHSA, MPABA IHTEJIEKTYA/IbHOT BJIACHOCTI
TA IHLWWI NPABA WOA0 KOH®IAEHLIAHOCTI. BU HE NOBMHHI
BMKOPWCTOBYBATM LLEM BMPIB A/18 BY/b-AKOrO
3ABOPOHEHOIO KIHLEEBOTO MPM3HAYEHHA, BKIKOYAKOYN
PO3POBKY Y1 BUPOBHMLITBO 36POT MACOBOTO 3HULLEHHSA,
PO3POBKY Y1 BUPOBHULTBO XIMIYHOT ABO BIOJIOTNYHOI 3EPOI,
BYAb-AKI AT B KOHTEKCTI, MOB’A3AHOMY 3 ALEPHOIO
BMBYXOBOIO PEHOBMHOIO ABO HEGE3MEYHUM AOEPHUM
NANVBHMUM LIMK/IOM, ABO HA NMIATPUMKY MOPYLWEHb NPAB
NHOAVHM.

Y PA3I BYb-AKUX MPOTUPIY MIXK LM KEPIBHULITBOM TA
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, OCTAHHI MAE MEPEBATY.

Li nono}KeHHA 3acTOCOBYIOTbCA nLLE A0 NPOAYKTIB, AKi
MaloTb BiANOBiAHMI 3HaK a60 iHpopmalLiito.

JeKknapauin BignoBigHOCTi HOpMaTUBHMM BUMOram €C

Llelt BUpi6 11 akcecyapm 4,0 HbOTO (AKLO € B
C € KOMMN/IEKTi) MaloTb MapKyBaHHsA «CE», a Tomy
BiZNOBIAAOTb YAHHUM rAQPMOHI30BaHMM
€BPONENCHKMM CTaHAapTam, nepeniveHnm y AMpekTumsi 3
eNnekTpomarHitHoi cymicHocti (EMCD) 2014/30/€C, AnpeKTunsi 3
HU3bKOBO/ILTHOTO efieKTpoobiaaHaHHA (LVD) 2014/35/€C i
[OnpeKTuBi 1Woa0 06MeReHHS BUKOPUCTaHHA LWKIAIMBUX PEYOBUH

(RoHS) 2011/65/€C.
Llum Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. 3asBnse, wo
2014/53/€C.
jgj [OunpeKkTnea 3 ytuaisauii enekTpmyHoro v
Bupobu, nomiueHi UMM CUMBOJIOM, HE MOKHa
L] . o . .
yTunisysatn y €sponericbkomy Cotosi AK HECOPTOBaHI
LbOro BMpoby, NOBEPHITb MOro micLLeBOMY NOCTayYa AbHUKY Mif vac
npuadaHHA aHaNoriyHoOro HoBOro obnaaHaHHA, abo 3aanTe horo
[oknanHy iHbopmaujito auBiTbCA Ha caiTi: www.recyclethis.info.
ﬁ/ Oupektuea 2006/66/EC i3 nonpaskammu 2013/56/€C
6aTapelo, IKy He MOXKHa yTUi3yBaTh B EBponeincbkomy
Coto3i AK HecopToBaHi nobyToBi Bigxoam. IHpopmauiito

Lel NnpucTpii (aMB. eTUKETKY) Bignosigae Bumoram upexkTnsu
efleKTpoHHoro obnaaHaHHa (WEEE) 2012/19/€C:

nobytosi Bigxoau. LLLo6 3abe3neuntn npasuibHy nepepobry

[0 crnewjianbHO NPU3HAaYeHOro NYHKTY 36MpaHHA Biaxoais.
(avpekTuBa Wwoao akymynaTtopis): Lieit Bupi6 mictuto

67



wo/o b6aTapei AuB. y AOKYMeHTaLii 40 BUpoby. baTapes nomiyeHa
LM CUMBOJIOM, AKUIA MOXKe BK/II0UYATU BYKBM, LLLO BKA3YHOTb Ha
HasABHicTb Kagmito (Cd), ceuHuto (Pb) abo pryTi (Hg). LLo6
3abe3neynT NpaBuUIbHY NepepobKy 6aTapel, NnoBepHiTh i
nocravyasnbHWKy abo 34alTe 40 cnewiani3oBaHOro MyHKTy
36upaHHA Bigxoais. JoknagHy iHpopmMaLito ANBITLCA Ha caltTi:
www.recyclethis.info.

IHpopmauia wopo TexHiKu 6esneku

MepLu HiXK BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIlA, NPOYUTalATE BCIO
iHpopMaLito Woa0 TEXHIKK Be3neku.

3aKoHU Ta HOpMHU

MpUCTpIl cnif BUKOPUCTOBYBATU 3 AOTPMMAHHAM MiCLEBUX
3aKOHIB, €/IeKTPOTEXHIYHMUX HOPM Ta MPABU NPOTUTMOMKEKHOT
6e3neku.

EnekTpuka

Mig yac ekcnnyaTauii BUpoby CyBOPO AOTPUMYMTECA AepPXKaBHUX i
MiCLLeBUX MPaBUN eNeKTpUUHOi besnekn. He gonyckaiTe
NoTpansHHA Ha obnaiHaHHA Kpanesb yu 6pusok. Hikonm He
CTaBTe Ha 06/1a4HaHHA NpegMeTH, HaNOBHEHI PiANHOLO, AK-OT Basu.
AKWO 0bnaAHaHHA PO3MILLYETbCA HA BEPLUMHI ropw, 3ani3HoTl
6aluTV YuM y Nlici, BCTAHOBITb Ha BXOAi 06MeKyBay Hanpyru.
OBEPEXHO: AIKW,0 NpUCTpiit Mae 3MiHHMIA 3aN06IXKHMK, 3aMiHIOINTE
3anob6iKHUK /iMLLEe Ha 3aM0biXKHWMK TAaKOro XK TUMY i 3 TAaKUMU XK
XapaKTEPUCTUKaMMK, WO6 3MEHLLNTU PU3MK MOMKENKI 1 yparKeHHs
€1eKTPUYHUM CTPYMOM.

baTtapes

® SO MNONEPEAMEHHSA
1. He KoBTaliTe 6aTtapeto. HebesneKka ximiuHux onikis!
2. Y ubomy BMpo6I BcTaHOBNEHA baTapeiika-TabieTKa. AKWo
NPOKOBTHYTU BaTapeliKy-TabneTky, Le MoXe BUKANKATH
Cepiro3Hi BHYTPIiLWHi ONikK BCbOro 3a 2 rogMHU 1 HaBiTb
npv3BecTu A0 CMepTi.
3. Tpumaiite HOBI 1 BUKOPUCTaHi HaTapenkn y HefoCTynmHOMY
AN piten micu,i.
4. AKwo BiAciK Ans 6aTapeliku He 3aKPUBAETLCA HANEXHUM
YMHOM, MPUMUHITL KOPUCTYBATUCSA BUPOBOM i MOKNAAITh MOro B
HefoCTynHe ANA AiTen micue.
5. AKWO icHye BiporiaHicTb Toro, Wwo 6atapeiky NPOKOBTHYN
ab0 BOHa 3Hax0AMTbCA BCEPEAWHI TiNa NI0ANHW, HeramHo
3BEPHITbCA MO MeAUYHY A0NOMOrY.
6. OBEPEXXHO: BcTaHOBNEHHs baTapel HeBignosigHoro Tmny
MOXXe NMPU3BECTU A0 BUOYXY.
7. BcTaHOBNEHHA baTapei HEBIANOBIAHOIO TMMY MOKe NPU3BECTU
[0 NOPYLIEHHA CUCTEMM 3aXMUCTY (30Kpema, y pasi BUKOPUCTAHHSA
niTieBUx baTapen AeAKUX TUMIB).
8. He Knaaliite 6atapeto y BoroHb abo B rapsuy niy, He
po36uBaiiTe Ta He po3pisyiTe ii. Lle moxe npussectn fo BUbYXy.
9. He 3anuwaiTe 6aTapeto B MicLsX i3 Ay*Ke BUCOKOI
Temnepatypoto. Lie moxke npussectu o Bubyxy abo BUTOKY
BOrHeHebe3neyHoi pianHu abo rasy.
10. He 3anuwaiiTe 6atapeto B MiCLAX i3 AyKe HU3bKUM
aTMmochepHUM TUCKOM. Lle morke npussectu fo Bubyxy abo
BMTOKY BOrHeHebe3neyHoi pignMHu abo rasy.
11. YTunisyiTe BUKOpUCTaHi baTapei 3rigHO 3 iHCTPYKUigmM.

® [1nAa akyMynATOpPa, Ha AKOMY NPUCYTHI 3HAUYKM «+» | «-» 3HAK «+»
BKA3Y€ Ha NO3UTUBHI KNEMW NPUCTPOIO, AKUIA BUKOPUCTOBYE
NocCTiHWI cTPyM abo reHepye Moro, a 3HaK «-» BKA3y€e Ha
HeraTMBHi KleM1 NPUCTPOIO, AKUI BUKOPUCTOBYE MNOCTINHUM
CTpym abo reHepye inoro.

3anobiraHHA NoXKexi

3abopoHAETLCA PO3MiLLyBaTU Ha 0bnaZHaHHI AKepena BiAKpUToro
BOTHI0, AK-OT CBiUYKM, AKi ropaTb. MocnigoBHMIA NOPT 06naaHAHHA
BMKOPUCTOBYETLCA INLLE ANA HANATOAKEHHA.

MNonepep:keHHA Npo rapa4vi NoBepxHi

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

[na npucTpoto 3 HakNenKok & abo
yBary Ha HacCTyrMHi 3acTepeXKeHHA:
OBEPEHO: lapsui getani! He Topkatuca. byabte obepexkHi, wob
He 06neKkTV nanbli o geTani. Micna BUMUKaHHA KUBNEHHSA
3ayeKanTe NiBroAvHW, NepLl HiXK NPaLoBaTH 3 LMK AeTaNaMu.
LlA eTuKeTKa 03HA4agE, WO AeTanb MOXKe HarpiBaTucs, i Tomy ii He
CNif, TOPKATUCA, HE BXKUBLUM 3aCTEPEKHMUX 3aX0AiB. AKLWO NpUcTpin
MaE TaKy eTUKETKY, BiH NPU3HaYeHn 418 BCTAaHOBNEHHA B MicL 3
obmexkeHUM goctynom. JocTyn A0 TaKOro Miclia MoxKe
HaZaBaTuCA ANLLE NPaLiBHMKaM cepBicHOT ciy»K6u abo
KOPUCTYBa4Yam, AKMM PO3’ACHEHO NPUYMHM TaKUX OBMENKEHD i
3axoau 6e3neku, SKUX BOHU MatoTb BXKUTH.

YcraHOBNEHHA

He BcTaHOBAOMTE NPUCTPOI AN1A NPOPECINHOTO BUKOPUCTAHHSA B
MicLAX, Ae iCHYE MMOBIPHICTb NOABK AiTEN.

AKLLO NpUCTPI NOTPIGHO BCTAHOBUTM Ha CTiHi abo cTeni,
YCTaHOB/IOMTE NPUCTPIl BIANOBIAHO 4,0 BKA3iBOK Y KOPOTKOMY
KepiBHMLTBI LLLOAO NoYaTKy poboTu. MpuKpiniTb NpucTpii
Ha/IeXKHUM YMHOM A0 Migaoru/cTiHy BiaNoBiAHO A0 IHCTPYKUiN 3i
BCTaHOBJIEHHS, W06 3anobirTu TpaBMyBaHHIO.

He TopKanTecb rocTpux KpaiB 4n KyTiB.

OBEPEXHO: AKLLO KPOHLITENH NPU3HAYeHUI A1 NeBHOI mogeni
MPUCTPOLO, LLLO BUPOBASETLCA HALLOK KOMMAHIELD,
BMKOPUCTOBYWTE KPOHLUTENH Ti/IbKM 3 BiANOBIAHUM MPUCTPOEM.
BUKOPUCTaHHA KPOHLUTEMHA 3 IHWMMM NPUCTPOAMM MOKEe
NPU3BECTM A0 HECTINKOCTI NPUCTPOIB | TpaBMyBaHHA. [LoKnaaHy
iHbopMauito AMB. y TEXHIYHOMY NAcnopTi MPUCTPOIO.

OBEPEHO: AKLWO NpuUCTpiii yCTaHOBAIOETLCA 3@ LOMNOMOroto
NeBHOro KPOHLUTeWNHa, L0 BUPOBNAETLCA HALLOK KOMMAHIED,
BUKOPWCTOBYMTE TiNIbKW BiANOBIAHWI KPOHLWTEWH. BUKOPUCTAHHA
4orocb iHLWOro (SK-0T Bi3KiB, CTINOK abo KpinieHb) moxe
NPU3BECTM A0 HECTIMKOCTI NPUCTPOIO M A0 TPaBMYyBaHHA.
BigomocTi Wwoao mogeni KpoHWTEeNHA ANB. Y TEXHIYHOMY NacnopTi
npucTpoto.

HusneHHs

AKLLO NPUCTPIN XKMBUTbCA Big AxKepena 6e3neyHoi HagHU3bKOI
Hanpyrv (BHHH), axkepeno »KMBNEeHHA Mae BigNoBigaTM BUMoram
[0 AyKepen XuBneHHa obmexkeHoi NoTy»KHOCTi abo PS2 3rigHo 3i
craHgapTom IEC 60950-1 abo IEC 62368-1.

AKLLO NPUCTPIN XKMBUTLCA Bif €N1EKTPOMEpPEKi 3MIHHOTO CTPYMY:
ObnaaHaHHA cnig NiAKAYATM 40 eNEKTPUYHOI PO3ETKM i3
3a3em/IeHHAM. BignosigHWIM NerkofocTynHuii pos'eaHyBanbHUA
NpUCTpit mae 6yTK nia'eAHaHWM 30BHI 06nagHaHHA. BianosigHui
3aXMCHWUW NPUCTPIN Big NnepeHanpyru mae 6yTu nig'egHaHWA 308BHI
o6nagHaHHA, 63 NepeBULLEHHA TEXHIYHUX XapaKTePUCTUK byaisni.
Enektpomeperka byaisni mae 6ytm obnagHaHa BUMMKaYeM
YKMBNEHHA 3 BAMMKAHHAM YCiX MONKOCIB. BUKOHaMTe npaBuibHe
NigKNOYEHHA APOTIiB BiZ KNeM MPUCTPOIO A0 PO3ETKU KUBEHHA
3MiHHUM cTpymom. O61aiHaHHA CNPOEKTOBAHE, a KO/ Lie
HeobXiAHO, 3MIHEHO ANA NiIAKNIOYEHHS A0 KOMN IOTEPHOT CUCTeMU
PO3NOAINEHHA XUBNEHHA.

Dxxepeno 6inoro csitna (3a HasBHOCTI)

uel BMpib morke reHepyBaTu Hebe3neyHe oNTUYHE
BunpomiHioBaHHA. HE AVBITbCA Ha BBIMKHEHe A)kepeno cBiTaa.
Lle moe 3awkoanTH o4am. BUKOpUCTOBYITE HanexHi 3acobu

3BEpHITb
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3axucTy opraHis 3opy Ta HE BMUKAWTE 6ine cgitno nig yac
36MpaHHA, BCTaHOBEHHA abo TexHiYHOro obcayrosyBaHHA
Kamepu.

TpaHcnopTyBaHHA

Mig yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiiTe NPUCTPiIN B OpUriHaIbHOMY
abo noaibHomy nakyBaHHi.

be3sneka cucremu

YcBigomTe, WO BM HeceTe BiANOBIAANbHICTb 33 HANALWTYBaHHA BCiX
naponiB Ta iHWWX NapameTpiB 6e3nekn NPUCTPOIO, a TAaKOXK 3a
36eperkeHHs CBOro iMeHi KopMCTyBaya Ta Naposs.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

AKLWO BMPIb He Npautoe HaNEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCA A0 BALLOrO
avnepa abo Hanbaukyoro cepsicHoro LeHTpy. Mu He Hecemo
YKOAHOT BiANOBiAaNbHOCTI 32 Npobaemu, AKi BUHMKAU BHACNIAOK
Hef03BONIEHOTO PEMOHTY UM Aornaay. MpucTpiit micTuTb AekinbKa
KOMMOHEHTIB (HanpuKkag, enekTponiTMYHUIN KoHAeHcaTop), AKi
HeobXxigHo perynapHo 3amiHATU. CepeaHilt TepMiH CnyKbu
Pi3HWUTLCA, TOMY PEKOMEHAYETLCA PEryNAPHO NepesBipATyH L
KOMNOHeHTU. Ana AonatkoBoi iHpopMmaLii 3BepTaliTech 40 BALIOro
aunnepa.

YuuweHHs

BuKopuCTOBY#iTE M'IKY Ta CYXY TKaHUHY A7 NPOTUPAHHA
BHYTPILLHIX | 30BHIiLUHIX NOBEPXOHb BUPODY. He BUKOpUCTOBYMTE
NYXKHi MUtodi 3acobu.

YmoBu eKcnayarauii

Mip yac BUKOPUCTaHHA Byb-AKOro nasepHoro obnasHaHHA
CNiAKyUTE 33 TUM, W06 NasepHUli NPOMiHb He NOTPanAAB Ha
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06’EKTUB NPUCTPOIO, a4KE LLe MOKE NPU3BECTU A0 MOro
neperopsaHHa. HE JOMYCKANTE noTpannsHHA NpuUcTpoto B
cepefoBuLLe i3 CUIbHUM eNeKTPOMArHiTHAM BUMPOMIHIOBaHHAM
4K 3anuneHe cepegosuLle. Liei npucTpin npusHaYeHNM BUKIHOYHO
ON1A BUKOPUCTAHHA Y MPUMILLEHHI, TOMY pO3MillyiTe 1A0ro B
CYXOMY CepefoBULLI 3 HaNeXHOo BeHTUAAL e, HE
CMNPSAAMOBYMTE 06’ekTvB Ha coHue abo iHWi gsKepena ACKPaBoro
cBiTna. MepeKoHalTech, WO cepena BUKOPUCTAHHA BigNoBigaE
ymoBam eKkcnnyaTauii npuctpoto. HE PO3MILLYWTE npuctpiii y
MicLAX i3 HaA3BMYAHO BUCOKOK ab0 HU3bKOI TEMNEPATYPOIO YK
BMCOKMM piBHEM 3anunaeHocTi abo BONOrocTi Ta 3axuLanTe
NPUCTPIlA Big, CUNbHOTO eN1EeKTPOMArHITHOrO BUNPOMIHIOBAHHSA.
ABapiiiHi cutyauii

AKLLO NpUCTpPilt BUNYCKaE AnM, 3anax abo BUAAE WyM, HeraimHo
BMMKHITb *KUB/IEHHS, BiA €eaHaliTe Kabenb KUBNEHHA Ta 3BepHITbCA
B CEPBICHWUM LLEHTP.

CUHXpOHi3aLifa yacy

Mig yac nepLworo BUKOPMCTAHHA BCTAHOBITb Yac NPUCTPOIO BPYYHY,
AKLLO BiH HE CUHXPOHIi3yBaBCA 3a mepexeto. Mepeinaite 40
NPUCTPOIO 3a JOoNoMoroto bpaysepa/KAiEHTCbKOro NPorpamHoro
3abe3neyeHHs, Nicia Yoro nepeiaite Ao iHTepdeicy HafawTyBaHb
yacy.

BipobpaxkeHHs

MepeKkoHalTech, Wo Nob6ansy 3 06’eKTMBOM NPUCTPOIO HEMAE
A3epKanbHUX NoBepPXOHb. 14 CBITNI0 3 NPUCTPOLO MOKe
BiAA3epKanuTUCh B 06'EKTUB Ta MPU3BECTM A0 BiACBiYYBaHHA.
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